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	Τροπολογίες σε σχέδιο πράξης

	Στις τροπολογίες του Κοινοβουλίου η σήμανση των αλλαγών στο σχέδιο πράξης γίνεται με έντονους πλάγιους χαρακτήρες. Η σήμανση με απλά πλάγια απευθύνεται στις τεχνικές υπηρεσίες και αφορά τα στοιχεία του σχεδίου πράξης για τα οποία προτείνεται διόρθωση εν όψει της επεξεργασίας του τελικού κειμένου (για παράδειγμα,. στοιχεία εμφανώς λανθασμένα ή που έχουν παραλειφθεί σε μία γλωσσική έκδοση). Αυτές οι προτάσεις διόρθωσης υπόκεινται στη συγκατάθεση των αρμόδιων τεχνικών υπηρεσιών.

Η επικεφαλίδα κάθε τροπολογίας σχετικής με υπάρχουσα πράξη, την οποία το σχέδιο πράξης προτίθεται να τροποποιήσει, φέρει μία τρίτη και μία τέταρτη σειρά που προσδιορίζουν αντίστοιχα την ισχύουσα πράξη και την τροποποιημένη διάταξή της. Τα τμήματα που λαμβάνονται από διάταξη υπάρχουσας πράξης την οποία το Κοινοβούλιο επιθυμεί να τροποποιήσει, ενώ το σχέδιο πράξης δεν έχει τροποποιήσει, σημαίνονται με έντονους χαρακτήρες. Ενδεχόμενες διαγραφές που αφορούν τα τμήματα αυτά σημαίνονται ως εξής: [...].
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σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Συμβουλίου που τροποποιεί τον κανονισμό (EΚ) Αριθ. 1467/97 για την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της εφαρμογής της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος

(COM(2010)0522 – C7‑0396/2010 – 2010/0276(CNS))

(Ειδική νομοθετική διαδικασία – διαβούλευση)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

–
έχοντας υπόψη την πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο (COM(2010)0522),

–
έχοντας υπόψη το άρθρο 126, παράγραφος 14, δεύτερο εδάφιο της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, σύμφωνα με το οποίο κλήθηκε από το Συμβούλιο να γνωμοδοτήσει (C7‑0396/2010),

–
έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής Νομικών Θεμάτων επί της προτεινόμενης νομικής βάσης,
–
έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας της 16ης Φεβρουαρίου 2011
,

–
έχοντας υπόψη τα άρθρα 55 και 37 του Κανονισμού του,

–
έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Οικονομικής και Νομισματικής Πολιτικής και τη γνωμοδότηση της Επιτροπής Απασχόλησης και Κοινωνικών Υποθέσεων (A7‑0179/2011),

1.
εγκρίνει την πρόταση της Επιτροπής όπως τροποποιήθηκε·

2.
καλεί την Επιτροπή να τροποποιήσει αναλόγως την πρότασή της, σύμφωνα με το άρθρο 293, παράγραφος 2, της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης·

3.
καλεί το Συμβούλιο, σε περίπτωση που προτίθεται να απομακρυνθεί από το κείμενο που ενέκρινε το Κοινοβούλιο, να το ενημερώσει σχετικά·

4.
ζητεί να κληθεί εκ νέου να γνωμοδοτήσει σε περίπτωση που το Συμβούλιο προτίθεται να επιφέρει σημαντικές τροποποιήσεις στην πρόταση της Επιτροπής·

5.
αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο και στην Επιτροπή, καθώς και στα εθνικά κοινοβούλια.

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ*
στην πρόταση της Επιτροπής για

---------------------------------------------------------

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. …/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

που τροποποιεί τον κανονισμό (EΚ) Αριθ. 1467/97 για την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της εφαρμογής της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 126 παράγραφος 14 δεύτερο εδάφιο,

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής,

Αφού διαβίβασε το σχέδιο της νομοθετικής πράξης στα εθνικά κοινοβούλια,

Έχοντας υπόψη τη γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
,

τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας,

Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1)
Ο συντονισμός των οικονομικών πολιτικών των κρατών μελών εντός της Ένωσης, όπως προβλέπεται από τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ), θα πρέπει να εξασφαλίζει την τήρηση των κατευθυντήριων αρχών που αποτελούν η σταθερότητα των τιμών, τα υγιή και ισοσκελισμένα δημόσια οικονομικά, οι υγιείς νομισματικές συνθήκες και το σταθερό ισοζύγιο πληρωμών, με σκοπό την επίτευξη βιώσιμης ανάπτυξης και κοινωνικής συνοχής της, καθώς και τους στόχους που περιλαμβάνονται στην ΣΕΕ και την ΣΛΕΕ, με σεβασμό όμως στις οριζόντιες ρήτρες των Συνθηκών,
(2)
Το Σύμφωνο Σταθερότητας και Ανάπτυξης αποτελείτο αρχικά από τον κανονισμό (EΚ) αριθ. 1466/97 του Συμβουλίου της 7ης Ιουλίου 1997 για την ενίσχυση της εποπτείας της δημοσιονομικής κατάστασης και την εποπτεία και τον συντονισμό των οικονομικών πολιτικών, τον κανονισμό (EΚ) αριθ. 1467/97 του Συμβουλίου της 7ης Ιουλίου 1997 για την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της εφαρμογής της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος και το ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου για το Σύμφωνο Σταθερότητας και Ανάπτυξης της 17ης Ιουνίου 1997. Οι κανονισμοί (EΚ) αριθ. 1466/97 και (EΚ) αριθ. 1467/97 τροποποιήθηκαν το 2005 με τους κανονισμούς (EΚ) αριθ. 1055/2005 και (EΚ) αριθ. 1056/2005 αντίστοιχα. Επιπλέον, το Συμβούλιο εξέδωσε στις 20 Μαρτίου 2005 έκθεση για τη «βελτίωση της εφαρμογής του συμφώνου σταθερότητας και ανάπτυξης».

(2α)
Ο παρών κανονισμός δεν πρέπει να επηρεάζει την άσκηση των θεμελιωδών δικαιωμάτων που αναγνωρίζονται στα κράτη μέλη και από το δίκαιο της Ένωσης. Ούτε πρέπει να θίγεται επίσης το δικαίωμα διαπραγμάτευσης, σύναψης και επιβολής συλλογικών συμβάσεων και συμμετοχής σε εργατικές κινητοποιήσεις σύμφωνα με το εθνικό δίκαιο και τις πρακτικές οι οποίες εφαρμόζουν το δίκαιο της Ένωσης.

(2β)
Η κρίση χρέους της ζώνης του ευρώ πρέπει να αντιμετωπιστεί σφαιρικά και ολοκληρωμένα, αφού μέχρι στιγμής η αποσπασματική προσέγγιση δεν έχει αποφέρει καρπούς.

(2γ)
Η πολιτική αντίδραση των κρατών μελών στις αξιολογήσεις, τις αποφάσεις, τις συστάσεις και τις προειδοποιήσεις που τους απευθύνονται από την Επιτροπή ή το Συμβούλιο στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού εξαμήνου θα πρέπει να λαμβάνονται υπόψη (ι) στις διαδικασίες επιβολής των προληπτικών και διορθωτικών τμημάτων του Συμφώνου Σταθερότητας και Ανάπτυξης (ιι) στα μέτρα επιβολής για τη διόρθωση μακροοικονομικών ανισορροπιών στην ευρωζώνη (ιιι) στην επαρκή διοχέτευση κονδυλίων του Ευρωπαϊκού Νομισματικού Ταμείου για την κάλυψη αναγκών κρατών μελών και στην εξασφάλιση ότι οι οικονομικές τους πολιτικές βρίσκονται στο σωστό δρόμο, και (iv) στην εξασφάλιση ότι η χρηματοοικονομική βοήθεια του Ευρωπαϊκού Νομισματικού Ταμείου προς τα κράτη μέλη θα εξομαλύνει τις κρίσεις από την οικονομική αναπροσαρμογή, θα τα βοηθήσει να αποφύγουν δημόσιες αθετήσεις, θα παρεμποδίσει την οικονομική επιβάρυνση άλλων χωρών μέσω της "μόλυνσης" και θα εγγυηθεί τη χρηματοπιστωτική σταθερότητα της ευρωζώνης συνολικά.

(2δ)
Η Επιτροπή θα πρέπει να διαδραματίζει ισχυρότερο και πιο ανεξάρτητο ρόλο στο πλαίσιο της ενισχυμένης εποπτείας. Τούτο αφορά τις αξιολογήσεις, την παρακολούθηση, τις αποστολές, τις συστάσεις και τις προειδοποιήσεις που αφορούν κάθε κράτος μέλος ξεχωριστά. Επιπλέον, ο ρόλος του Συμβουλίου στο πλαίσιο των ενεργειών που οδηγούν σε δυνητικές κυρώσεις πρέπει να περιοριστεί και η αντίστροφη ειδική πλειοψηφία στο Συμβούλιο πρέπει να χρησιμοποιείται όποτε είναι δυνατόν σύμφωνα με τη ΣΛΕΕ. Το μέλος του Συμβουλίου το οποίο εκπροσωπεί το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος και όσοι δεν συμμορφώνονται προς τις συστάσεις του Συμβουλίου για τη λήψη διορθωτικών μέτρων στο πλαίσιο του Συμφώνου Σταθερότητας και Ανάπτυξης ή την αντιμετώπιση των υπερβολικών μακροοικονομικών ανισορροπιών δεν πρέπει να συμμετέχουν στην ψηφοφορία.

(3)
Το Σύμφωνο Σταθερότητας και Ανάπτυξης βασίζεται στον στόχο για υγιή και βιώσιμα δημόσια οικονομικά ως μέσο για τη δημιουργία ευνοϊκότερων συνθηκών σταθερότητας των τιμών και για ισχυρή και διατηρήσιμη ανάπτυξη που στηρίζεται σε χρηματοπιστωτική σταθερότητα και συμβάλλει στη δημιουργία θέσεων απασχόλησης. Επομένως, η εφαρμογή του πρέπει να αξιολογηθεί με βάση την ικανότητά του να εκπληρώσει αυτούς τους στόχους.
(4)
Το κοινό πλαίσιο της οικονομικής διακυβέρνησης χρειάζεται να αναβαθμισθεί, ιδίως να βελτιωθεί η δημοσιονομική εποπτεία, ώστε να αντιστοιχεί στον υψηλό βαθμό ενοποίησης μεταξύ των οικονομιών των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ιδιαίτερα στη ζώνη του ευρώ. 

(4α)
Οι οικονομικές εξελίξεις στην Ένωση έχουν θέσει την άσκηση των εθνικών δημοσιονομικών πολιτικών αντιμέτωπη με νέες προκλήσεις και έχουν καταστήσει ιδιαίτερα εμφανή την ανάγκη για ενιαίες ελάχιστες απαιτήσεις όσον αφορά τους κανόνες και τις διαδικασίες που διαμορφώνουν τα δημοσιονομικά πλαίσια των κρατών μελών.

(4β)
Το βελτιωμένο πλαίσιο οικονομικής διακυβέρνησης θα πρέπει να βασίζεται σε πολλές αλληλένδετες και συνεκτικές πολιτικές βιώσιμης ανάπτυξης και απασχόλησης, και οι οποίες βασίζονται ειδικότερα σε μια αξιόπιστη ενωσιακή στρατηγική ανάπτυξης και απασχόλησης, με ιδιαίτερη έμφαση στην ανάπτυξη και την ενίσχυση της ενιαίας αγοράς, την προώθηση των διεθνών εμπορικών σχέσεων και της ανταγωνιστικότητας, σε ένα ουσιαστικό πλαίσιο για την πρόληψη και τη διόρθωση των υπερβολικών δημοσιονομικών θέσεων (το Σύμφωνο Σταθερότητας και Ανάπτυξης), σε ένα εύρωστο πλαίσιο για την πρόληψη και τη διόρθωση των μακροοικονομικών ανισορροπιών, στις ελάχιστες απαιτήσεις για τα εθνικά δημοσιονομικά πλαίσια, στην ενισχυμένη ρύθμιση και εποπτεία της χρηματοπιστωτικής αγοράς (συμπεριλαμβανομένης της προληπτικής εποπτείας σε μακροοικονομικό επίπεδο εκ μέρους του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Συστημικών Κινδύνων) και σε έναν αξιόπιστο μόνιμο μηχανισμό επίλυσης κρίσεων.

(4γ)
Η επίτευξη και η διατήρηση μιας δυναμικής ενιαίας αγοράς πρέπει να θεωρείται στοιχείο της ορθής και ομαλής λειτουργίας της οικονομικής και νομισματικής ένωσης.

(4δ)
Το Σύμφωνο Σταθερότητας και Ανάπτυξης και το συνολικό πλαίσιο οικονομικής διακυβέρνησης της Ένωσης θα πρέπει να συμπληρώνουν μια ενωσιακή στρατηγική ανάπτυξης και δημιουργίας θέσεων απασχόλησης, η οποία θα τονώνει την ανταγωνιστικότητα και την κοινωνική σταθερότητα της Ένωσης, και να είναι συμβατά με αυτήν τη στρατηγική. Το πλαίσιο αυτό πρέπει επίσης να προβλέπει περιβαλλοντική ευθύνη, κοινωνική πρόοδο και σταθερότητα και την ανάπτυξη και την ενίσχυση της ενιαίας αγοράς. Γενικώς, οι διασυνδέσεις αυτές δεν θα πρέπει να προβλέπουν εξαιρέσεις στις διατάξεις του Συμφώνου Σταθερότητας και Ανάπτυξης.
(4ε)
Η ενίσχυση της οικονομικής διακυβέρνησης πρέπει να συμβαδίζει με την ενίσχυση της δημοκρατικής νομιμοποίησης της οικονομικής διακυβέρνησης της Ένωσης, η οποία πρέπει να επιτευχθεί με τη στενότερη και πιο έγκαιρη συμμετοχή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και των εθνικών κοινοβουλίων σε όλες τις διαδικασίες συντονισμού της οικονομικής πολιτικής.

(4στ)
Τα κράτη μέλη θα πρέπει να μεριμνήσουν για δημοσιονομικές ρυθμίσεις, όπως εθνικούς δημοσιονομικούς κανόνες, τηρώντας τις αρχές που ορίζονται στην οδηγία του Συμβουλίου 2011/.../EΕ σχετικά με τις απαιτήσεις για τα δημοσιονομικά πλαίσια των κρατών μελών, και να μεριμνήσουν για τη συμμετοχή πλήρως ανεξάρτητων δημόσιων θεσμικών οργάνων στη δημοσιονομική διαδικασία και στο μεσοπρόθεσμο δημοσιονομικό πλαίσιο. Οι εθνικοί δημοσιονομικοί κανόνες θα πρέπει να εφαρμόζονται συμπληρωματικά προς τις δεσμεύσεις των κρατών μελών βάσει του Συμφώνου Σταθερότητας και Ανάπτυξης. Τα εθνικά θεσμικά όργανα θα πρέπει να διαδραματίζουν περισσότερο εξέχοντα ρόλο στη δημοσιονομική εποπτεία για την ενίσχυση της εθνικής συμμετοχής, να ενισχύουν την επιβολή μέσω της εθνικής κοινής γνώμης και να συμπληρώνουν την οικονομική και πολιτική ανάλυση που υπάρχει σε επίπεδο ΕΕ.

(4ζ)
Το ευρωπαϊκό εξάμηνο συντονισμού της οικονομικής πολιτικής (Εξάμηνο) αναμένεται να έχει ζωτικό ρόλο στην υλοποίηση της απαίτησης του άρθρου 121 παράγραφος 1 της ΣΛΕΕ να θεωρούν τα κράτη μέλη τις οικονομικές τους πολιτικές θέμα κοινού ενδιαφέροντος και κατά συνέπεια να τις συντονίζουν. Η διαφάνεια, η λογοδοσία και η ανεξάρτητη εποπτεία αποτελούν αναπόσπαστο τμήμα της ενισχυμένης οικονομικής διακυβέρνησης. Το Συμβούλιο και η Επιτροπή θα πρέπει να δημοσιοποιούν και να εκθέτουν τους λόγους των θέσεων και των αποφάσεών τους στα κατάλληλα στάδια των διαδικασιών συντονισμού της οικονομικής πολιτικής. Τα εθνικά δημοσιονομικά πλαίσια πρέπει να περιλαμβάνουν την καθιέρωση και ενίσχυση του ρόλου των ανεξάρτητων δημοσιονομικών οργάνων και να διασφαλίζουν τη δημοσιοποίηση διαφανών δημοσιονομικών στατιστικών.
(4η)
Με την επιφύλαξη των δικαιωμάτων και υποχρεώσεών τους που απορρέουν από τη ΣΛΕΕ, τα κράτη μέλη το νόμισμα των οποίων δεν είναι το ευρώ θα πρέπει να έχουν το δικαίωμα να εφαρμόζουν τη νομοθεσία για την οικονομική διακυβέρνηση.

(4θ)
Η εμπειρία που αποκτήθηκε και τα σφάλματα που διαπράχθηκαν κατά τη διάρκεια της πρώτης δεκαετίας της λειτουργίας της Οικονομικής και Νομισματικής Ένωσης καταδεικνύει την ανάγκη για βελτιωμένη οικονομική διακυβέρνηση στην Ένωση, η οποία θα πρέπει να οικοδομηθεί με βάση μεγαλύτερο εθνικό συμμερισμό των από κοινού συμφωνηθέντων κανόνων και πολιτικών και ένα πιο εύρωστο πλαίσιο εποπτείας των εθνικών οικονομικών πολιτικών σε επίπεδο Ένωσης.

(4ι)
Κατά την εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, η Επιτροπή και το Συμβούλιο λαμβάνουν υπόψη όλους τους σχετικούς παράγοντες για την οικονομική και δημοσιονομική κατάσταση των ενδιαφερομένων κρατών μελών, ιδίως σε περίπτωση που έχουν ενταχθεί σε πρόγραμμα προσαρμογής της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου. Επιπλέον, πρέπει να καθιερωθεί μεταβατική περίοδος που θα επιτρέψει στα κράτη μέλη να προσαρμόσουν τις πολιτικές τους σε ορισμένες από τις διατάξεις του παρόντος κανονισμού.
 (4ια)
Το άρθρο 3 του πρωτοκόλλου (αριθ. 12) σχετικά με τη διαδικασία υπερβολικού ελλείμματος το οποίο προσαρτάται στις Συνθήκες προβλέπει ότι τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι οι εθνικές διαδικασίες στον τομέα του προϋπολογισμού τούς επιτρέπουν να εκπληρώσουν τις υποχρεώσεις τους σε αυτόν τον τομέα που απορρέουν από τις Συνθήκες. Τα κράτη μέλη των οποίων το νόμισμα είναι το ευρώ θα πρέπει, ως εκ τούτου, να ενσωματώσουν τους στόχους του δημοσιονομικού πλαισίου της Ένωσης στην εθνική νομοθεσία και να εξασφαλίσουν ότι θα υπάρχουν κατάλληλες δημοσιονομικές διαδικασίες και όργανα για την εκπλήρωση αυτών των στόχων. 
(4ιβ)
Ο μόνιμος μηχανισμός κρίσεων θα πρέπει να υιοθετηθεί στο πλαίσιο της συνήθους νομοθετικής διαδικασίας και να είναι εμπνευσμένος από την μέθοδο της Ένωσης προκειμένου αφενός να ενισχύσει την συμμετοχή του Κοινοβουλίου και να βελτιώσει τη δημοκρατική λογοδοσία και αφετέρου να αξιοποιήσει την εμπειρογνωμοσύνη, την ανεξαρτησία και την αμεροληψία της Επιτροπής.

(4ιγ)
Η μεταβλητότητα των αγορών και τα επίπεδα των αποκλίσεων των τιμών των κρατικών ομολόγων συγκεκριμένων κρατών μελών το νόμισμα των οποίων είναι το ευρώ απαιτούν αποφασιστική δράση για την υπεράσπιση της σταθερότητας του ευρώ.

(4ιδ)
Το Ευρωπαϊκό Νομισματικό Ταμείο πρέπει να εξυπηρετεί τρεις σκοπούς: θα πρέπει να καλύπτει ένα ποσοστό του δημόσιου χρέους κρατών μελών το οποίο μπορεί να πληρωθεί χωρίς να διακυβεύεται η χρηματοοικονομική σταθερότητα κανενός άλλου κράτους μέλους ή της ζώνης του ευρώ συνολικά (ευρωομόλογα)· θα πρέπει να βοηθά κάθε κράτος μέλος που αντιμετωπίζει χρηματοοικονομικές δυσκολίες να επιλύσει την κρίση την οποία ενδεχομένως διέρχεται (μόνιμος μηχανισμός επίλυσης της κρίσης)· και τέλος, θα πρέπει να συγκεντρώνει πόρους για τη χρηματοδότηση επενδύσεων που μπορούν να προωθήσουν την οικονομική ανάπτυξη (ομόλογα έργων).

(4ιε)
Κράτη μέλη το νόμισμα των οποίων είναι το ευρώ θα πρέπει να συγκεντρώσουν έως […] τοις εκατό του δημοσίου χρέους με αλληλέγγυα και εις ολόκληρον ευθύνη (ευρωομόλογα). Ενώ η κοινή έκδοση θα αύξανε τη ρευστότητα των ομολόγων στην αγορά κεφαλαίου, η κοινή ευθύνη έχει ως στόχο να βοηθήσει τα κράτη τα οποία αντιμετωπίζουν αυξανόμενες δυσκολίες όσον αφορά τη συγκέντρωση κεφαλαίου. Τα ευρωομόλογα έχουν προτεραιότητα έναντι του χρέους εθνικών κυβερνήσεων. Θα μπορούσαν να συμβάλουν στην προώθηση του ευρώ ως αποθεματικού νομίσματος.

(4ιστ)
Για την ενίσχυση της δημοσιονομικής πειθαρχίας, οι χώρες που εφαρμόζουν αξιόπιστες οικονομικές και δημοσιονομικές πολιτικές θα πρέπει να επιτρέπεται να δανείζονται έως το πλήρες […] τοις εκατό του ΑΕΠ τους, ενώ οι χώρες που βρίσκονται σε ασθενέστερη οικονομική ή δημοσιονομική θέση θα πρέπει να καταβάλουν ένα ασφάλιστρο/ έκτακτο επιτόκιο ή να μπορούν μόνο να δανείζονται χαμηλότερο ποσοστό του ΑΕΠ σε ευρωομόλογα. Σε έσχατες περιπτώσεις, εάν μια συμμετέχουσα χώρα ακολουθεί διαρκώς μη βιώσιμες οικονομικές ή δημοσιονομικές πολιτικές, η συμμετοχή της στην έκδοση ευρωομολόγων πρέπει να αναστέλλεται.

(4ιζ)
Θα πρέπει να συγκροτηθεί ένα Ευρωπαϊκό Νομισματικό Ταμείο το οποίο θα υπόκειται σε διαχείριση σύμφωνα με τους κανόνες της Ένωσης και θα χρηματοδοτείται συγκεκριμένα με τα έσοδα των επιβαλλόμενων προστίμων, προκειμένου να περιφρουρείται η χρηματοοικονομική σταθερότητα της ζώνης του ευρώ συνολικά. Το εν λόγω ταμείο θα βασιστεί στις αποφάσεις του Συμβουλίου της 9ης έως 10ης Μαΐου 2010 και στη Δήλωση της ευρωομάδας της 28ης Νοεμβρίου 2010.

(5)
Οι κανόνες δημοσιονομικής πειθαρχίας και οι κανόνες σχετικά με τη συμμόρφωση προς αυτούς και την επιβολή τους θα πρέπει να ενισχυθούν, ιδιαίτερα προσδίδοντας μεγαλύτερη σημασία στο επίπεδο και την εξέλιξη του χρέους και στη συνολική διατηρησιμότητα των δημόσιων οικονομικών.

(5α)
Τα κριτήρια του χρέους, συμπεριλαμβανομένου του ιδιωτικού χρέους, στον βαθμό που αντιπροσωπεύει έμμεσες και των απρόβλεπτες υποχρεώσεις του κράτους, θα πρέπει να ενσωματώνονται σε μεγαλύτερο βαθμό σε κάθε στάδιο της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος, ούτως ώστε να εξασφαλιστεί η βιωσιμότητα των δημόσιων οικονομικών, διατηρώντας ταυτόχρονα επαρκή επίπεδα δημόσιων επενδύσεων.
(5β)
Η εδραίωση της ευρωπαϊκής ενιαίας αγοράς αποτελεί απαραίτητη προϋπόθεση για να διασφαλισθεί η σωστή λειτουργία και η ενίσχυση της Οικονομικής και Νομισματικής Ένωσης. Κατά την έννοια αυτή, πρέπει να εξαλειφθούν τα υφιστάμενα κανονιστικά και φυσικά εμπόδια που καθιστούν αδύνατη την επίτευξη ενός ενιαίου ευρωπαϊκού σιδηροδρομικού χώρου, ειδικότερα στον τομέα της μεταφοράς εμπορευμάτων.

(5γ)
Πρέπει να εξασφαλιστεί μεγαλύτερη ισορροπία μεταξύ των οικονομικών λόγων και του πολιτικού περιθωρίου ελιγμών, αλλά οι κανόνες πρέπει να παραμείνουν απλοί, διαφανείς και εφαρμόσιμοι.

(5δ)
Μια αξιολόγηση της βιωσιμότητας των δημόσιων οικονομικών, μεταξύ δε άλλων του επιπέδου του χρέους, του προφίλ του χρέους (περιλαμβανομένης της ωριμότητας) και της δυναμικής του χρέους, θα πρέπει να λαμβάνεται περισσότερο υπόψη στο ρυθμό σύγκλισης προς τους μεσοπρόθεσμους δημοσιονομικούς στόχους του κάθε κράτους μέλους που θα πρέπει να περιληφθούν στα προγράμματα σταθερότητας και σύγκλισης.

(5ε)
Θα πρέπει να καθιερωθεί, ως συμπλήρωμα της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος, ένα σαφές εναρμονισμένο πλαίσιο για τη μέτρηση και παρακολούθηση της δυναμικής του χρέους, συμπεριλαμβανομένων των έμμεσων και των απρόβλεπτων υποχρεώσεων, όπως των υποχρεώσεων του δημοσίου για την καταβολή συντάξεων και την παροχή δημοσίων εγγυήσεων (είτε πρόκειται για, μεταξύ άλλων, επιστροφή κεφαλαίου, καταβολή τόκων ή ροή απόδοσης) στο χρηματοπιστωτικό τομέα και στις επενδύσεις σύμπραξης δημοσίου-ιδιωτικού τομέα, καθώς και του κόστους των επενδύσεων αυτών για τον κρατικό προϋπολογισμό σε βάθος χρόνου.

(5στ)
Το πλαίσιο ελέγχου του δημοσίου και του ιδιωτικού χρέους πρέπει να υποστηρίζει τη μακροπρόθεσμη ανάπτυξη, λαμβάνοντας δεόντως υπόψη των αντικυκλικό ρόλο της δημοσιονομικής πολιτικής και, επί πλέον, να βελτιώνει τις προϋποθέσεις για την πραγματοποίηση επενδύσεων και να αναπτύσσει την εσωτερική αγορά, ενώ, ταυτόχρονα, θα πρέπει να σέβεται τις ειδικές προτεραιότητες και ανάγκες των κρατών μελών.
(6)
Η εφαρμογή της ισχύουσας διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος, που βασίζεται τόσο το κριτήριο του ελλείμματος όσο και το κριτήριο του χρέους, προϋποθέτει ▌τον καθορισμό ενός ενδεικτικού ποσοστού με βάση το οποίο αξιολογείται κατά πόσον ο λόγος του δημόσιου χρέους προς το ακαθάριστο εγχώριο προϊόν μειώνεται επαρκώς και πλησιάζει την τιμή αναφοράς με ικανοποιητικό ρυθμό, ή κατά πόσον σημειώνει προσωρινή απόκλιση από τον επαρκή ρυθμό μείωσης. Στην αξιολόγηση πρέπει να λαμβάνεται υπόψη όλο το φάσμα των κρίσιμων παραγόντων.
(6α)
Η χάραξη συνετής και βιώσιμης δημοσιονομικής πολιτικής θα πρέπει να επιτύχει και να διατηρήσει το μεσοπρόθεσμο δημοσιονομικό στόχο. Η προσκόλληση στον μεσοπρόθεσμο στόχο για τις δημοσιονομικές θέσεις θα επιτρέψει στα κράτη μέλη να έχουν ένα περιθώριο ασφαλείας όσον αφορά την τιμή αναφοράς, η οποία αντιστοιχεί σε 3% του ΑΕΠ για το δημόσιο έλλειμμα, προκειμένου να εξασφαλίσουν ταχεία πρόοδο προς την επίτευξη βιωσιμότητας, και, ταυτόχρονα, να έχουν περιθώρια δημοσιονομικών ελιγμών, λαμβάνοντας ειδικότερα υπόψη τις ανάγκες πραγματοποίησης δημοσίων επενδύσεων.

(7)
Η μη συμμόρφωση με το ενδεικτικό ποσοστό για τη μείωση του χρέους δεν θα πρέπει να αρκεί για τη διαπίστωση υπερβολικού ελλείμματος, κατά την οποία θα πρέπει να λαμβάνεται υπόψη όλο το φάσμα των κρίσιμων παραγόντων που αναφέρει η Επιτροπή στην έκθεσή της βάσει του άρθρου 126 παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ. Συγκεκριμένα, η εκτίμηση του αποτελέσματος του κύκλου και της σύνθεσης της προσαρμογής αποθεμάτων-ροών στην εξέλιξη του χρέους ενδέχεται να αρκεί ώστε να αποκλεισθεί η διαπίστωση υπερβολικού ελλείμματος με βάση το κριτήριο του χρέους.
(7α)
Στο προληπτικό σκέλος του Συμφώνου Σταθερότητας και Ανάπτυξης, το κίνητρο για τη χάραξη συνετής δημοσιονομικής πολιτικής θα πρέπει να συνίσταται στην υποχρέωση πραγματοποίησης τοκοφόρου κατάθεσης που επιβάλλεται προσωρινά σε ένα κράτος μέλος με νόμισμα το ευρώ το οποίο σημειώνει ανεπαρκή πρόοδο στο πεδίο της δημοσιονομικής εξυγίανσης Αυτό θα πρέπει να συμβαίνει όταν, μετά από μια αρχική προειδοποίηση από την Επιτροπή, ένα κράτος μέλος συνεχίζει τη συμπεριφορά η οποία, αν και δεν αποτελεί παραβίαση της απαγόρευσης του υπερβολικού ελλείμματος, δεν είναι συνετή και μπορεί να είναι εις βάρος της ομαλής λειτουργίας της οικονομικής και νομισματικής ένωσης και, συνεπώς, το Συμβούλιο εκδίδει σύσταση σύμφωνα με το άρθρο 121 παράγραφος 4 της ΣΛΕΕ.

(8)
Κατά τη διαπίστωση της ύπαρξης υπερβολικού ελλείμματος με βάση το κριτήριο του ελλείμματος και στα στάδια που οδηγούν σ’ αυτή πρέπει να λαμβάνεται υπόψη η φύση, η σύνθεση και η ποιότητα των δαπανών, συμπεριλαμβανομένων των δαπανών δημοσίων επενδύσεων, και άλλοι συναφείς παράγοντες που αναφέρονται στην έκθεση βάσει του άρθρου 126 παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ, εφόσον το δημόσιο χρέος σε σχέση με το ακαθάριστο εγχώριο προϊόν δεν υπερβαίνει την τιμή αναφοράς. Οι παράγοντες αυτοί θα πρέπει πάντοτε να λαμβάνονται υπόψη κατά τη διαπίστωση της ύπαρξης υπερβολικού ελλείμματος με βάση το κριτήριο του χρέους και στα στάδια που οδηγούν σε αυτήν.

(8α)
Ακόμη και εφόσον διαπιστωθεί η ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος, όλοι οι κρίσιμοι παράγοντες θα πρέπει να λαμβάνονται υπόψη στα επόμενα στάδια της διαδικασίας. Συγκεκριμένα, η υλοποίηση των πολιτικών που αποσκοπούν στην αύξηση του μεσοπρόθεσμου ρυθμού δυνητικής ανάπτυξης στο πλαίσιο της κοινής αναπτυξιακής στρατηγικής της Ένωσης θα πρέπει να λαμβάνεται δεόντως υπόψη για τον καθορισμό της προθεσμίας διόρθωσης του υπερβολικού ελλείμματος και ενδεχομένως για την παράτασή της.

(8β)
Κατά την εξέταση συστημικών μεταρρυθμίσεων των συνταξιοδοτικών συστημάτων μεταξύ των κρίσιμων παραγόντων, κεντρικής σημασίας είναι να εξετάζεται αν ενισχύουν τη μακροπρόθεσμη βιωσιμότητα του συνολικού συνταξιοδοτικού συστήματος, χωρίς να αυξάνουν παράλληλα τους κινδύνους για τη μεσοπρόθεσμη δημοσιονομική θέση.

(9)
Στην έκθεση της Επιτροπής βάσει του άρθρου 126 παράγραφος 3 θα πρέπει να εξετάζεται δεόντως η ποιότητα του εθνικού φορολογικού πλαισίου, δεδομένου ότι διαδραματίζει κρίσιμο ρόλο στη δημοσιονομική εξυγίανση και τη διατηρησιμότητα των δημόσιων οικονομικών. Η εξέταση θα πρέπει να αφορά μεταξύ άλλων τις ελάχιστες απαιτήσεις που ορίζονται στην οδηγία του Συμβουλίου σχετικά με τις απαιτήσεις για τα δημοσιονομικά πλαίσια των κρατών μελών καθώς και άλλες επιθυμητές απαιτήσεις που έχουν συμφωνηθεί όσον αφορά τη δημοσιονομική πειθαρχία.

(10)
Προκειμένου να διευκολυνθεί ο έλεγχος της συμμόρφωσης με τις συστάσεις και τις ειδοποιήσεις του Συμβουλίου για διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος, αυτές θα πρέπει να θέτουν ετήσιους δημοσιονομικούς στόχους ανάλογους με την απαιτούμενη βελτίωση του κυκλικά προσαρμοσμένου δημοσιονομικού αποτελέσματος χωρίς να υπολογίζονται τα έκτακτα και άλλα προσωρινά μέτρα. Στο πλαίσιο αυτό, η ετήσια τιμή αναφοράς, η οποία αντιστοιχεί σε 0,5% του ΑΕΠ, θα πρέπει να λαμβάνεται υπόψη ως ετήσια μέση τιμή.

(11)
Για να αξιολογείται καλύτερα η αποτελεσματικότητα της δράσης θα είναι χρήσιμο να λαμβάνονται ως σημείο αναφοράς οι στόχοι των δαπανών της γενικής κυβέρνησης, σε συνδυασμό με την εφαρμογή άλλων ειδικών μέτρων που προβλέπονται στον τομέα των εσόδων.

(12)
Κατά την αξιολόγηση της σκοπιμότητας κατ’ εξαίρεση παράτασης της προθεσμίας για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος, ▌θα πρέπει να λαμβάνεται ειδικότερα υπόψη η ύπαρξη σοβαρής οικονομικής επιβράδυνσης γενικής φύσεως ή έκτακτων συνθηκών σε ένα κράτος-μέλος.

(13)
Είναι σκόπιμο να ενισχυθεί η εφαρμογή των οικονομικών κυρώσεων καθώς και κινήτρων για συμμόρφωση με τις ειδοποιήσεις βάσει του άρθρου 126, παράγραφος 9.

(14)
Για να εξασφαλίζεται η συμμόρφωση των συμμετεχόντων κρατών μελών με το πλαίσιο δημοσιονομικής εποπτείας της Ένωσης, θα πρέπει να θεσπισθούν κυρώσεις βασιζόμενες σε κανόνες περί κινήτρων και κυρώσεων, δυνάμει του άρθρου 136 της ΣΛΕΕ, που εξασφαλίζουν δίκαιους, ταχείς και αποτελεσματικούς μηχανισμούς συμμόρφωσης με τους κανόνες του Συμφώνου Σταθερότητας και Ανάπτυξης.

(14α)
Τα κίνητρα και οι κυρώσεις που είναι πιο ευαίσθητα από οικονομική και πολιτική άποψη θα πρέπει να λαμβάνουν δεόντως υπόψη τους τη διάρθρωση του εθνικού ελλείμματος και χρέους (συμπεριλαμβανομένων των έμμεσων υποχρεώσεων), τον "οικονομικό κύκλο", ούτως ώστε να αποφεύγεται η δημοσιονομική πολιτική που ενισχύει τις κυκλικές τάσεις, και τη διαρθρωτική σύνθεση των δημόσιων εσόδων και δαπανών που χρειάζονται για την πραγματοποίηση διαρθρωτικών μεταρρυθμίσεων που ενισχύουν την ανάπτυξη.

(14β)
Για την εφαρμογή του βασιζόμενου σε κανόνες πλαισίου βάσει του Συμφώνου Σταθερότητας και Ανάπτυξης, η Επιτροπή και το Συμβούλιο πρέπει να λαμβάνουν δεόντως υπόψη το συμπληρωματικό πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Ταμείου Χρηματοοικονομικής Σταθερότητας (ΕΤΧΣ) ή άλλου μόνιμου μηχανισμού επίλυσης κρίσεων που συγκροτείται δυνάμει του άρθρου 136, παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ («ο Ευρωπαϊκός Μηχανισμός Σταθερότητας»). Στον βαθμό που τα κράτη μέλη είναι επιλέξιμα να καταφύγουν στον εν λόγω μηχανισμό, μπορεί να κληθούν από την Επιτροπή και το Συμβούλιο να προβούν στην απαιτούμενη αίτηση.

(14γ)
Τα κίνητρα και οι κυρώσεις για τα κράτη μέλη, των οποίων το νόμισμα είναι το ευρώ, θα πρέπει να επιβάλλονται και να εφαρμόζονται, λαμβάνοντας υπόψη τις ιδιαίτερα στενές διασυνδέσεις με τα κράτη μέλη των οποίων το νόμισμα δεν είναι το ευρώ, και ιδιαίτερα με αυτά που αναμένεται να προσχωρήσουν στη ζώνη του ευρώ, ως τμήμα του νέου πολυμερούς πλαισίου εποπτείας και των ενισχυμένων μέσων του Συμφώνου Σταθερότητας και Ανάπτυξης και συγκεκριμένα εστιάζοντας σε μεγαλύτερο βαθμό στους μεσοπρόθεσμους δημοσιονομικούς στόχους.

(14δ)
Το Συμβούλιο και η Επιτροπή θα πρέπει να δημοσιοποιούν τις θέσεις και τις αποφάσεις τους στα κατάλληλα στάδια των διαδικασιών συντονισμού της οικονομικής πολιτικής, με πλήρη σεβασμό των διατάξεων της Συνθήκης, ούτως ώστε να διασφαλίζουν αποτελεσματική πίεση από τους ομολόγους, και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο πρέπει να έχει τη δυνατότητα να προσκαλεί το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος για να εξηγήσει ενώπιον της αρμόδιας επιτροπής του τις αποφάσεις και τις πολιτικές του.

(14ε)
Οι ετήσιες συστάσεις πολιτικής της Επιτροπής πρέπει να συζητούνται στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο πριν από την έναρξη των συνομιλιών στο Συμβούλιο.

(14στ)
Τα πρόστιμα που εισπράττονται σύμφωνα με το άρθρο 12 του παρόντος κανονισμού αποτελούν «άλλα έσοδα», όπως αναφέρονται στο άρθρο 311 της ΣΛΕΕ και διατίθενται στον μόνιμο μηχανισμό αντιμετώπισης κρίσεων (Ευρωπαϊκός Μηχανισμός Σταθερότητας). Μέχρι να συσταθεί ο μηχανισμός αυτός, τα πρόστιμα διατίθενται ως ενίσχυση των μηχανισμών χρηματοδότησης με επιμερισμό των κινδύνων  για τα συναφή έργα της ΕΕ που χρηματοδοτούνται από την Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων, σύμφωνα με τις διατάξεις του πρωτοκόλλου (αριθ. 5) σχετικά με το καταστατικό της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων που επισυνάπτεται στις Συνθήκες».
 (15)
Στις παραπομπές που περιλαμβάνει ο κανονισμός (EΚ) αριθ. 1467/97 θα πρέπει να ληφθεί υπόψη η νέα αρίθμηση των άρθρων της συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και η αντικατάσταση του κανονισμού (EΚ) αριθ. 3625/93 του Συμβουλίου από τον κανονισμό (EΚ) αριθ. 479/2009 του Συμβουλίου της 25ης Μαΐου 2009 για την εφαρμογή του πρωτοκόλλου σχετικά με τη διαδικασία του υπερβολικού ελλείμματος, το οποίο προσαρτάται στη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας.

(16)
Ο κανονισμός (EΚ) αριθ. 1467/97 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισμός (EΚ) αριθ. 1467/97 τροποποιείται ως ακολούθως:

1.
Το άρθρο 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 1

1.
Ο παρών κανονισμός θεσπίζει διατάξεις για την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος. Η διαδικασία αυτή έχει ως σκοπό την αποφυγή υπερβολικών δημοσίων ελλειμμάτων και, όταν προκύπτουν παρόμοια ελλείμματα, την ταχεία διόρθωσή τους, εξετάζοντας την τήρηση της δημοσιονομικής πειθαρχίας με βάση τα κριτήρια του δημοσίου ελλείμματος και του δημόσιου χρέους.

Το Συμβούλιο πρέπει να χρησιμοποιεί την αντίστροφη ειδική πλειοψηφία όταν αποφασίζει την έγκριση συστάσεων και ειδοποιήσεων βάσει των επίσημων θέσεων της Επιτροπής σύμφωνα με το άρθρο 126 της ΣΛΕΕ.

▐

2.
Ένα κράτος μέλος με παρέκκλιση δύναται να εφαρμόζει τους εφαρμοστέους κανόνες σχετικά με τα συμμετέχοντα κράτη μέλη, οι οποίοι ορίζονται στον παρόντα κανονισμό και, εάν τους εφαρμόσει, ενημερώνει σχετικά την Επιτροπή. Η κοινοποίηση αυτή δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Από την επομένη ημέρα της δημοσίευσης, το οικείο κράτος μέλος θεωρείται συμμετέχον κράτος μέλος για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού».
2.
Το άρθρο 2 τροποποιείται ως ακολούθως:

α)
στην παράγραφο 1, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"1.
Η υπέρβαση της τιμής αναφοράς για το δημοσιονομικό έλλειμμα θεωρείται έκτακτη, σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 2 στοιχείο α) της ΣΛΕΕ, εάν οφείλεται σε ασυνήθεις περιστάσεις που εκφεύγουν του ελέγχου του οικείου κράτους μέλους και που έχουν σημαντική επίπτωση στη δημοσιονομική του κατάσταση ή εάν οφείλεται σε σοβαρή οικονομική επιβράδυνση.".
β)
Παρεμβάλλεται ▐ η ακόλουθη παράγραφος:
"1α.
Εφόσον υπερβαίνει την τιμή αναφοράς, ο λόγος του δημόσιου χρέους προς το ακαθάριστο εγχώριο προϊόν (ΑΕΠ) θεωρείται ότι μειώνεται επαρκώς και πλησιάζει την τιμή αναφοράς με ικανοποιητικό ρυθμό σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 2 στοιχείο β) της Συνθήκης, αν η διαφορά σε σχέση με την τιμή αναφοράς μειώθηκε κατά την προηγούμενη τριετία με μέσο ρυθμό της τάξης του ενός εικοστού κατ’ έτος, ως κριτήριο αναφοράς, μετά από αξιολόγηση που πραγματοποιήθηκε για τριετή περίοδο. 

Η απαίτηση βάσει του κριτηρίου του χρέους θεωρείται επίσης ότι πληρούται, εάν οι δημοσιονομικές προβλέψεις, όπως ορίζει η Επιτροπή, δείχνουν ότι η απαιτούμενη μείωση της διαφοράς θα σημειωθεί στη διάρκεια της τριετίας, η οποία περιλαμβάνει τη διετία που ακολουθεί μετά το τελευταίο έτος για το οποίο υπάρχουν διαθέσιμα στοιχεία. Για ένα κράτος μέλος που υπόκειται σε διαδικασία υπερβολικού ελλείμματος στις [προστίθεται η ημερομηνία έκδοσης του παρόντος κανονισμού] και επί περίοδο τριών ετών από τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος, η απαίτηση με βάση το κριτήριο του χρέους θεωρείται ότι πληρούται εάν το συγκεκριμένο κράτος μέλος σημειώσει επαρκή πρόοδο προς τη συμμόρφωση, όπως εκτιμάται στις γνώμες του Συμβουλίου για το πρόγραμμα σταθερότητας ή σύγκλισης του εν λόγω κράτους.
Για την υλοποίηση αυτής της διαφοράς, λαμβάνονται υπόψη οι κρίσιμοι παράγοντες για κάθε χώρα, όπως αναφέρεται στην παράγραφο 3. Στην αξιολόγηση αυτή ιδιαίτερη σημασία αποδίδεται στη φάση του οικονομικού κύκλου του κράτους μέλους."·
γ)
Η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"3.
Κατά την εκπόνηση της έκθεσης δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ, η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη όλους τους κρίσιμους παράγοντες που αναφέρονται στο άρθρο αυτό, στο μέτρο που επηρεάζουν σημαντικά την αξιολόγηση της συμμόρφωσης του ενδιαφερόμενου κράτους μέλους με τα κριτήρια του ελλείμματος και του χρέους. Η έκθεση απεικονίζει δεόντως:

την εξέλιξη της μεσοπρόθεσμης οικονομικής κατάστασης (ιδίως τη δυνητική ανάπτυξη και τις κυκλικές εξελίξεις, τον πληθωρισμό, την εφαρμογή πολιτικών στο πλαίσιο της κοινής αναπτυξιακής στρατηγικής της Ένωσης, και την πρόληψη και διόρθωση των υπερβολικών μακροοικονομικών ανισορροπιών και τη καθαρή αποταμιευτική θέση του ιδιωτικού τομέα)·

– η εξέλιξη που αφορά τη διαδικασία προσαρμογής για την επίτευξη των μεσοπρόθεσμων δημοσιονομικών στόχων (ιδίως των πρωτογενών δαπανών, των δημοσίων επενδύσεων και της συνολικής ποιότητας των δημοσίων οικονομικών, και ιδιαιτέρως της αποτελεσματικότητας των εθνικών δημοσιονομικών πλαισίων) όπως ορίζονται στο άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1466/97·
- η εξέλιξη των τρεχουσών δημοσίων δαπανών θα πρέπει επίσης να λαμβάνεται υπόψη, και συγκεκριμένα ότι στην πραγματικότητα παραμένουν σταθερές·

- Στην έκθεση αναλύονται επίσης οι εξελίξεις της μεσοπρόθεσμης κατάστασης του δημόσιου χρέους, η δυναμική και η βιωσιμότητά του (συγκεκριμένα,▐ οι παράγοντες κινδύνου, ιδίως η διάρθρωση της ληκτότητας του χρέους και το νόμισμα στο οποίο εκφράζεται αυτό, η προσαρμογή αποθεμάτων-ροών και η σύνθεσή της, τα συσσωρευμένα αποθεματικά και άλλα χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοιχεία· τις εγγυήσεις, ιδίως τις συνδεόμενες με τον χρηματοπιστωτικό κλάδο· και όλες οι έμμεσες υποχρεώσεις, όπως το ιδιωτικό χρέος, που σχετίζονται με τη δημογραφική γήρανση· και το ιδιωτικό χρέος, στον βαθμό που δύναται να αντιπροσωπεύει έμμεσες ενδεχόμενες υποχρεώσεις για το Δημόσιο).

Επιπλέον, η Επιτροπή λαμβάνει δεόντως υπόψη οποιονδήποτε άλλο παράγοντα ο οποίος, κατά τη γνώμη του οικείου κράτους μέλους, συμβάλλει στην ολοκληρωμένη αξιολόγηση της συμμόρφωσης με τα κριτήρια του ελλείμματος και του χρέους και τον οποίον το κράτος μέλος έχει υποβάλει στο Συμβούλιο και στην Επιτροπή. Εν προκειμένω, δίνεται ιδιαίτερη προσοχή στις δημοσιονομικές προσπάθειες για την προαγωγή της διεθνούς αλληλεγγύης και την επίτευξη των στόχων της ενωσιακής πολιτικής και του χρέους που απορρέει από διμερή και πολυμερή στήριξη μεταξύ κρατών μελών στο πλαίσιο της διασφάλισης της χρηματοπιστωτικής σταθερότητας.» 

Ιδιαίτερη και σαφής σημασία αποδίδεται επίσης στη χρηματοοικονομική επιβάρυνση που συνδέεται με ενέργειες ανακεφαλαιοποίησης και άλλα προσωρινά μέτρα κρατικών ενισχύσεων για τον χρηματοπιστωτικό κλάδο κατά τη διάρκεια της κρίσης, και σε δάνεια και εγγυήσεις που χορηγούνται σε άλλα κράτη μέλη και στο Ευρωπαϊκό Ταμείο Χρηματοοικονομικής Σταθερότητας και στον Ευρωπαϊκό Μηχανισμό Σταθερότητας.

Κατά την εκπόνηση της έκθεσης, η Επιτροπή δύναται να ζητήσει επιπλέον πληροφορίες από το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος.

Κατά την αξιολόγηση της συμμόρφωσης με βάση το κριτήριο του χρέους, οι κρίσιμοι αυτοί παράγοντες λαμβάνονται υπόψη κατά το στάδιο πριν από τη λήψη της απόφασης για την ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος και χρέους που προβλέπει το άρθρο 126 παράγραφοι 4, 5 και 6 της ΣΛΕΕ, μόνο στις περιπτώσεις στις οποίες ο λόγος του δημόσιου χρέους σημειώνει κατά μέσο όρο μείωση σε μια τριετία.

δ)
Η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"4.
Η Επιτροπή και το Συμβούλιο προβαίνουν σε ισόρροπη συνολική αξιολόγηση όλων των κρίσιμων παραγόντων, στον βαθμό στον οποίο επηρεάζουν την αξιολόγηση της συμμόρφωσης του οικείου κράτους μέλους με τα κριτήρια του ελλείμματος και του χρέους. Οι κρίσιμοι παράγοντες λαμβάνονται δεόντως υπόψη τόσο κατά το στάδιο πριν από τη λήψη της απόφασης για την ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος που προβλέπεται στο άρθρο 126 παράγραφοι 4, 5 και 6 της ΣΛΕΕ, δηλαδή την επιβεβαίωση ότι πρέπει να ενεργοποιηθεί η διαδικασία υπερβολικού ελλείμματος για το οικείο κράτος μέλος προκειμένου να εξαχθεί το αντίθετο συμπέρασμα, όσο και κατά τα επόμενα στάδια του άρθρου 126, όπως ορίζεται στο άρθρο 5 παράγραφος 6 και το άρθρο 2 παράγραφος 6 του παρόντος κανονισμού. Κατά την αξιολόγηση της συμμόρφωσης με βάση το κριτήριο του ελλείμματος, εάν ο λόγος του δημόσιου χρέους προς το ΑΕΠ υπερβαίνει την τιμή αναφοράς, οι παράγοντες αυτοί λαμβάνονται υπόψη κατά το στάδιο πριν από τη λήψη της απόφασης για την ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος που προβλέπεται στο άρθρο 126 παράγραφοι 4, 5 και 6 της ΣΛΕΕ, μόνο εάν πληρούνται απολύτως και οι δύο προϋποθέσεις της θεμελιώδους αρχής — ότι, για να ληφθούν υπόψη οι κρίσιμοι παράγοντες, το έλλειμμα της γενικής κυβέρνησης πρέπει να παραμένει πλησίον της τιμής αναφοράς και ότι η υπέρβαση της τιμής αυτής είναι προσωρινή."·
δα)
Η παράγραφος 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"5.
Σε όλες τις δημοσιονομικές εκτιμήσεις που πραγματοποιούνται στο πλαίσιο της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος, η Επιτροπή και το Συμβούλιο λαμβάνουν δεόντως υπόψη την εφαρμογή μεταρρυθμίσεων του συνταξιοδοτικού συστήματος που εισάγει πολύ-πυλωνικό σύστημα που περιλαμβάνει ένα υποχρεωτικό και πλήρως χρηματοδοτούμενο πυλώνα, που προωθεί τη μακροπρόθεσμη βιωσιμότητα του συνταξιοδοτικού συστήματος, χωρίς να αυξάνει του κινδύνους της μεσοπρόθεσμης δημοσιονομικής θέσης και των άλλων δαπανών για την πραγματοποίηση επενδύσεων σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ.»·
δβ)
Παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος:

"5α.
Ωστόσο, οι παράγοντες αυτοί λαμβάνονται υπόψη στο στάδιο πριν από τη λήψη απόφασης για την ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος, κατά την αξιολόγηση της συμμόρφωσης με βάση το κριτήριο του χρέους.»·
δγ)
Η παράγραφος 6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"6.
Αν το Συμβούλιο, λαμβάνοντας υπόψη τη θέση της Επιτροπής, έχει αποφασίσει, βάσει του άρθρου 126, παράγραφος 6 της ΣΛΕΕ, ότι υπάρχει υπερβολικό έλλειμμα σε κράτος μέλος, το Συμβούλιο και η Επιτροπή λαμβάνουν υπόψη, στα επόμενα στάδια της διαδικασίας του άρθρου 126 της ΣΛΕΕ τους σχετικούς παράγοντες που αναφέρονται στην παράγραφο 3, καθώς επηρεάζουν την κατάσταση του οικείου κράτους μέλους, μεταξύ άλλων όπως ορίζεται στο άρθρο 3 παράγραφος 4, στο άρθρο 3 παράγραφος 5 και στο άρθρο 5 παράγραφος 2 του παρόντος κανονισμού, ιδίως για τον καθορισμό προθεσμίας για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος και ενδεχομένως την παράτασή της. Ωστόσο, οι σχετικοί αυτοί παράγοντες δε λαμβάνονται υπόψη για την απόφαση του Συμβουλίου δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 12 της ΣΛΕΕ σχετικά με την κατάργηση ορισμένων ή όλων των αποφάσεών του δυνάμει των παραγράφων 6 έως 9 και 11 του άρθρου 126 της ΣΛΕΕ.»·
ε)
Η παράγραφος 7 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"7.
Όσον αφορά τα κράτη μέλη στα οποία η υπέρβαση της τιμής αναφοράς για το έλλειμμα αντικατοπτρίζει την εφαρμογή μεταρρύθμισης του συνταξιοδοτικού συστήματος που εισάγει σύστημα πολλαπλών πυλώνων το οποίο περιλαμβάνει έναν υποχρεωτικό, πλήρως χρηματοδοτούμενο πυλώνα, η Επιτροπή και το Συμβούλιο λαμβάνουν υπόψη και το κόστος της μεταρρύθμισης ▐ για τον υπό δημόσια διαχείριση πυλώνα, όταν αξιολογούν τις εξελίξεις των στοιχείων του ελλείμματος κατά τη διαδικασία υπερβολικού ελλείμματος, εφόσον το έλλειμμα δεν υπερβαίνει κατά πολύ ένα ορισμένο επίπεδο που μπορεί να θεωρηθεί πλησίον της τιμής αναφοράς, και ο λόγος του χρέους δεν υπερβαίνει την τιμή αναφοράς, υπό την προϋπόθεση ότι διατηρείται γενικά η βιωσιμότητα των δημόσιων οικονομικών. Το καθαρό κόστος ▐ λαμβάνεται υπόψη και για την απόφαση του Συμβουλίου δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 12 της ΣΛΕΕ σχετικά με την κατάργηση ορισμένων ή όλων των αποφάσεών του που αναφέρονται στις παραγράφους 6 έως 9 και 11 του άρθρου 126 της ΣΛΕΕ, εάν το έλλειμμα έχει μειωθεί ουσιαστικά και διαρκώς και έχει φθάσει σε ένα ορισμένο επίπεδο που προσεγγίζει την τιμή αναφοράς ▐ .»·
2α.
Προστίθεται το ακόλουθο τμήμα:

«ΤΜΗΜΑ 1α
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΣ ΔΙΑΛΟΓΟΣ
Άρθρο 2α
Προκειμένου να ενισχυθεί ο διάλογος μεταξύ των θεσμικών οργάνων της Ένωσης, ιδίως του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής, και των κοινοβουλίων, των κυβερνήσεων ή οποιουδήποτε άλλου σχετικού φορέα των κρατών μελών, και να εξασφαλιστεί μεγαλύτερη διαφάνεια και λογοδοσία, η αρμόδια επιτροπή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου μπορεί να οργανώνει δημόσιες συζητήσεις και ακροάσεις, ιδίως όσον αφορά το άρθρο 126 παράγραφος 8 της ΣΛΕΕ σχετικά με τη μακροοικονομική και δημοσιονομική εποπτεία που έχει αναληφθεί από το Συμβούλιο και την Επιτροπή.»·
3.
Το άρθρο 3 τροποποιείται ως ακολούθως:

-α)
Η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

1.
Εντός 10 ημερών από την έγκριση από την Επιτροπή της έκθεσης που προβλέπεται στο άρθρο 126, παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ, η οικονομική και δημοσιονομική επιτροπή διατυπώνει γνώμη σύμφωνα με το άρθρο 126, παράγραφος 4 της ΣΛΕΕ.

α)
Η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"2.
Η Επιτροπή, λαμβάνοντας πλήρως υπόψη τη γνώμη που αναφέρεται στην παράγραφο 1, και εφόσον κρίνει ότι υφίσταται υπερβολικό έλλειμμα, απευθύνει στο Συμβούλιο γνώμη και σύσταση, σύμφωνα με το άρθρο 126, παράγραφοι 5 και 6 της Συνθήκης και ενημερώνει το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το κοινοβούλιο του οικείου κράτους μέλους.»·
β)
Η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"3. Το Συμβούλιο αποφασίζει εάν υφίσταται υπερβολικό έλλειμμα σύμφωνα με το άρθρο 126, παράγραφος 6 Της ΣΛΕΕ, εντός δύο μηνών από τις ημερομηνίες γνωστοποίησης που προβλέπονται στο άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 479/2009. Αν αποφασίσει ότι υφίσταται υπερβολικό έλλειμμα, το Συμβούλιο απευθύνει ταυτόχρονα συστάσεις στο ενδιαφερόμενο κράτος μέλος σύμφωνα με το άρθρο 126, παράγραφος 7 της ΣΛΕΕ.»·
γ)
Η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"4.
Στις συστάσεις που απευθύνει δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 της Συνθήκης, το Συμβούλιο ορίζει προθεσμία κατ’ ανώτατο όριο έξι μηνών, εντός της οποίας το οικείο κράτος μέλος πρέπει να αναλάβει αποτελεσματική δράση. Όταν αυτό δικαιολογείται από τη σοβαρότητα της κατάστασης, η προθεσμία για ανάληψη αποτελεσματικής δράσης μπορεί να φθάσει τους τρεις μήνες. Το Συμβούλιο ορίζει επίσης προθεσμία για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος, η οποία θα πρέπει να λήγει εντός του έτους που ακολουθεί εκείνο κατά το οποίο διαπιστώθηκε το υπερβολικό έλλειμμα, εκτός εάν συντρέχουν ειδικές περιστάσεις. Στην σύστασή του, το Συμβούλιο καλεί το κράτος μέλος να επιτύχει ετήσιους δημοσιονομικούς στόχους οι οποίοι, με βάση τις προβλέψεις στις οποίες βασίζεται η σύσταση, συνεπάγονται μια ελάχιστη μείωση του ελλείμματος κατά τουλάχιστον 0,5% του ΑΕΠ, ως ενδεικτικό ποσοστό, χωρίς να υπολογίζονται τα έκτακτα και προσωρινά μέτρα με άμεση ή έμμεση δημοσιονομική επίπτωση, ώστε να διασφαλισθεί η διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος εντός της προθεσμίας που ορίζεται στη σύσταση."·
δ)
Παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος ▐:

"4α.
Εντός της προθεσμίας ▐ που προβλέπεται στην παράγραφο 4, το οικείο κράτος μέλος υποβάλλει στην Επιτροπή και το Συμβούλιο έκθεση σχετικά με τη δράση που ανέλαβε ανταποκρινόμενο στη σύσταση του Συμβουλίου βάσει του άρθρου 126 παράγραφος 7 της ΣΛΕΕ. Στην έκθεση αναφέρονται οι στόχοι ▐ για τις δημόσιες δαπάνες και τα μέτρα κατά διακριτική ευχέρεια από πλευράς εσόδων, περιλαμβανομένων του επιπέδου και της τάσης τους, σύμφωνα με τη σύσταση του Συμβουλίου δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 της ΣΛΕΕ, και παρέχονται πληροφορίες σχετικά με τα μέτρα που έχουν ληφθεί και το είδος των μέτρων που σχεδιάζονται για την επίτευξη των στόχων. Η Επιτροπή μπορεί να ζητά επιπλέον υποβολή εκθέσεων από το κράτος μέλος. Η έκθεση αυτή δημοσιοποιείται."·
δα)
Παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος:

"4β. Η αρμόδια επιτροπή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου δύναται να προσκαλεί έναν αντιπρόσωπο από το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος για να εξηγήσει την οικονομική και δημοσιονομική πολιτική του και τη δράση που προτίθεται να αναλάβει για να διορθώσει το υπερβολικό του έλλειμμα ενώπιον της επιτροπής. Το κράτος μέλος δύναται επίσης να ζητήσει να προσκληθεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο για τους ίδιους σκοπούς.»·
ε)
Η παράγραφος 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"5.
Εάν έχει αναληφθεί αποτελεσματική δράση σύμφωνα με τη σύσταση δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 της ΣΛΕΕ και μετά την έκδοση της σύστασης αυτής προκύψουν απρόβλεπτα αντίξοα οικονομικά συμβάντα με μείζονες αρνητικές επιπτώσεις για τα δημόσια οικονομικά, το Συμβούλιο μπορεί να αποφασίσει, με σύσταση της Επιτροπής, να εκδώσει αναθεωρημένη σύσταση δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 της ΣΛΕΕ. Με την αναθεωρημένη σύσταση, λαμβανομένων υπόψη των κρίσιμων παραγόντων που αναφέρονται στο άρθρο 2 παράγραφος 3 του παρόντος κανονισμού, δύναται ιδίως να παραταθεί η προθεσμία για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος κατά ένα έτος κατά κανόνα. Το Συμβούλιο αξιολογεί την ύπαρξη απρόβλεπτων αντίξοων οικονομικών συμβάντων με μείζονες αρνητικές επιπτώσεις για τα δημόσια οικονομικά σε σχέση με τις οικονομικές προβλέψεις που περιλαμβάνονται στη σύστασή του. Σε περίπτωση σοβαρής οικονομικής επιβράδυνσης, όπως ορίζονται στο άρθρο 5, που κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1466/97, το Συμβούλιο δύναται επίσης να αποφασίσει, με σύσταση της Επιτροπής, την έκδοση αναθεωρημένης σύστασης δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 της ΣΛΕΕ υπό τον όρο ότι δεν διακυβεύεται μεσοπρόθεσμα η δημοσιονομική σταθερότητα.
4.
Το άρθρο 4 τροποποιείται ως ακολούθως:


α)
Η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"1. Η απόφαση του Συμβουλίου να ανακοινώσει δημοσία τις συστάσεις του, όταν διαπιστωθεί ότι δεν έχουν ληφθεί αποτελεσματικά μέτρα σύμφωνα με το άρθρο 126, παράγραφος 8, ΣΛΕΕ, λαμβάνεται αμέσως μετά την παρέλευση της προθεσμίας του άρθρου 3 παράγραφος 4 του παρόντος κανονισμού. Ταυτόχρονα, το Συμβούλιο, κατόπιν πρότασης της Επιτροπής, υποβάλλει επίσημη έκθεση στο Ευρωπαϊκό Συμβούλιο.


β)
Η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"2.
Το Συμβούλιο, προκειμένου να εκτιμήσει εάν έχει αναληφθεί αποτελεσματική δράση κατ' εφαρμογή των συστάσεων δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 της ΣΛΕΕ, βασίζεται στην έκθεση που υποβάλλει το οικείο κράτος μέλος σύμφωνα με το άρθρο 3, παράγραφος 4α του παρόντος κανονισμού και την εφαρμογή της, καθώς και στις αποφάσεις που έχει εξαγγείλει δημόσια η κυβέρνηση του οικείου κράτους μέλους."·
Όταν το Συμβούλιο διαπιστώνει, σύμφωνα με το άρθρο 126, παράγραφος 8, ότι το συγκεκριμένο κράτος μέλος δεν έλαβε αποτελεσματικά μέτρα, υποβάλλει σχετική έκθεση στο Ευρωπαϊκό Συμβούλιο.

Η Επιτροπή μπορεί να διενεργεί επιτόπου διάλογο ή εποπτεία σύμφωνα με το άρθρο 10α. Για τα συμμετέχοντα κράτη, και τα κράτη μέλη που συμμετέχουν στον ΜΣΙ ΙΙ, οι εν λόγω επισκέψεις διεξάγονται σε συνεργασία με την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα. Η Επιτροπή υποβάλλει έκθεση στο Συμβούλιο και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο σχετικά με το αποτέλεσμα της επίσκεψης και δημοσιοποιεί τα πορίσματά της.

2α.
Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ενημερώνεται για τις καταστάσεις που περιγράφονται στις παραγράφους 1 και 2.»·
5.
Το άρθρο 5 τροποποιείται ως ακολούθως:

α)
Η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"1.
Η απόφαση με την οποία το Συμβούλιο ειδοποιεί το οικείο συμμετέχον κράτος μέλος να λάβει μέτρα για τη μείωση του ελλείμματος σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 9 της ΣΛΕΕ, λαμβάνεται εντός δύο μηνών από την απόφαση με την οποία το Συμβούλιο διαπίστωσε ότι δεν έχει αναληφθεί αποτελεσματική δράση σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 8. Στην ειδοποίηση, το Συμβούλιο καλεί το συγκεκριμένο κράτος μέλος να επιτύχει μείωση του ελλείμματος κατά τουλάχιστον 0,5 % του ΑΕΠ, ως ενδεικτικό ποσοστό, του κυκλικά προσαρμοσμένου δημοσιονομικού αποτελέσματός του με τα έκτακτα και τα προσωρινά μέτρα με άμεση ή έμμεση δημοσιονομική επίπτωση, ώστε να διασφαλισθεί η διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος εντός της προθεσμίας που ορίζεται στην ειδοποίηση. Το Συμβούλιο υποδεικνύει επίσης τα μέτρα που συμβάλλουν στην επίτευξη των στόχων αυτών."·
β)
Παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος 1α:

'1α.
Κατόπιν της ειδοποίησης στην οποία προβαίνει το Συμβούλιο σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 9 της ΣΛΕΕ, το οικείο κράτος μέλος υποβάλλει έκθεση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, στο Συμβούλιο και στην Επιτροπή σχετικά με τη δράση που ανέλαβε ανταποκρινόμενο στην ειδοποίηση του Συμβουλίου. Στην έκθεση αναφέρονται ▐ οι στόχοι για ▐ τις δημόσιες δαπάνες και τα μέτρα κατά διακριτική ευχέρεια από πλευράς εσόδων, περιλαμβανομένων του επιπέδου και των τάσεων, και παρέχονται πληροφορίες σχετικά με τα μέτρα που λαμβάνονται σύμφωνα με τις ειδικές συστάσεις του Συμβουλίου, ώστε να είναι το τελευταίο σε θέση να λάβει, εν ανάγκη, απόφαση σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 2 του παρόντος κανονισμού. Η Επιτροπή παρακολουθεί και αξιολογεί τα μέτρα προσαρμογής που λαμβάνονται για την αντιμετώπιση του υπερβολικού ελλείμματος με την πραγματοποίηση επίσκεψης σύμφωνα με το άρθρο 10α, και καταρτίζει έκθεση για το Συμβούλιο. Η έκθεση αυτή δημοσιοποιείται."

βα)
Παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος:

"1β.
Η αρμόδια επιτροπή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου δύναται να προσκαλεί το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος για να εξηγήσει την οικονομική και δημοσιονομική πολιτική του και τη δράση που προτίθεται να αναλάβει για να διορθώσει το υπερβολικό του έλλειμμα ενώπιον της αρμόδιας επιτροπής του. Το κράτος μέλος δύναται επίσης να ζητήσει να προσκληθεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο για τους ίδιους σκοπούς.»·
γ)
Η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"2.
Εάν έχει αναληφθεί αποτελεσματική δράση σύμφωνα με τη σύσταση δυνάμει του άρθρου 126, παράγραφος 7 της ΣΛΕΕ και μετά την έκδοση της σύστασης αυτής προκύψουν απρόβλεπτα αντίξοα οικονομικά συμβάντα με μείζονες αρνητικές επιπτώσεις για τα δημόσια οικονομικά, το Συμβούλιο μπορεί να αποφασίσει, με σύσταση της Επιτροπής, να εκδώσει αναθεωρημένη σύσταση δυνάμει του άρθρου 126, παράγραφος 7 της ΣΛΕΕ. Με την αναθεωρημένη σύσταση, λαμβανομένων υπόψη των κρίσιμων παραγόντων που αναφέρονται στο άρθρο 2, παράγραφος 3 του παρόντος κανονισμού, δύναται ιδίως να παραταθεί η προθεσμία για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος κατά ένα έτος κατά κανόνα. Το Συμβούλιο αξιολογεί την ύπαρξη απρόβλεπτων αντίξοων οικονομικών συμβάντων με μείζονες αρνητικές επιπτώσεις για τα δημόσια οικονομικά σε σχέση με τις οικονομικές προβλέψεις που περιλαμβάνονται στη σύστασή του. Σε περίπτωση σοβαρής οικονομικής επιβράδυνσης, το Συμβούλιο δύναται επίσης να αποφασίσει, με σύσταση της Επιτροπής, την έκδοση αναθεωρημένης σύστασης δυνάμει του άρθρου 126, παράγραφος 7 της ΣΛΕΕ, υπό τον όρο ότι δεν διακυβεύεται μεσοπρόθεσμα η δημοσιονομική σταθερότητα.

6.
Το άρθρο 6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 6

1.
Το Συμβούλιο, προκειμένου να αξιολογήσει εάν έχει αναληφθεί αποτελεσματική δράση κατ' εφαρμογή της ειδοποίησής του βάσει του άρθρου 126 παράγραφος 9 της ΣΛΕΕ, βασίζεται στην έκθεση που υποβάλλει το οικείο κράτος μέλος σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 1α του παρόντος κανονισμού και την εφαρμογή της, στις αποφάσεις που έχει εξαγγείλει δημόσια η κυβέρνηση του οικείου κράτους μέλους και στο αποτέλεσμα της έκθεσης της Επιτροπής που αναφέρεται στο άρθρο 5, παράγραφος 1α.

2. Εφόσον πληρούνται οι προϋποθέσεις εφαρμογής του άρθρου 126, παράγραφος 11 της ΣΛΕΕ, το Συμβούλιο αποφασίζει την επιβολή κυρώσεων βάσει του άρθρου 126, παράγραφος 11 της ΣΛΕΕ. Η σχετική απόφαση λαμβάνεται το αργότερο εντός δύο μηνών από τη λήψη της απόφασης του Συμβουλίου με την οποία ειδοποιεί το οικείο συμμετέχον κράτος μέλος να λάβει μέτρα σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 9, της ΣΛΕΕ."·
7.
Το άρθρο 7 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:
«Άρθρο 7

«Εάν ένα συμμετέχον κράτος μέλος δεν ενεργήσει σύμφωνα με τις διαδοχικές αποφάσεις του Συμβουλίου βάσει του άρθρου 126, παράγραφοι 7 και 9 της ΣΛΕΕ, η απόφαση του Συμβουλίου για την επιβολή κυρώσεων, σύμφωνα με το άρθρο 126, παράγραφος 11 της ΣΛΕΕ, λαμβάνεται κατά κανόνα εντός προθεσμίας δέκα μηνών από τις ημερομηνίες υποβολής εκθέσεων που ορίζονται στο άρθρο 3 παράγραφοι 2 και 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 479/2009. Σε περίπτωση εφαρμογής των άρθρων 3 παράγραφος 5 ή 5 παράγραφος 2 του παρόντος κανονισμού, η προθεσμία των δεκαέξι μηνών τροποποιείται αντίστοιχα. Σε περίπτωση εσκεμμένου ελλείμματος που κρίνεται υπερβολικό από το Συμβούλιο, εφαρμόζεται επισπευσμένη διαδικασία. Η αρμόδια επιτροπή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου μπορεί να καλέσει το κράτος μέλος να υποβάλει έκθεση στην αρμόδια επιτροπή του.»·
7α. 
Παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο:

"Άρθρο 7α

Συνεδρίαση κοινοβουλίων
Όποτε υπάρχει πρόσκληση σε συνεδρίαση μεταξύ της αρμόδιας επιτροπής του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και ενός κράτος μέλους για να εξηγήσει μια θέση, απαιτούμενες ενέργειες ή παρέκκλιση από τις απαιτήσεις του παρόντος, η συνεδρίαση συγκαλείται υπό την αιγίδα ενός εκ των παρακάτω:

α) το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο·

β) του κοινοβουλίου του κράτους μέλους· ή
γ) του κοινοβουλίου της εκ περιτροπής Προεδρίας.»
8.
Το άρθρο 8 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 8

Η απόφαση με την οποία το Συμβούλιο επιτείνει τις κυρώσεις, σύμφωνα με το άρθρο 126, παράγραφος 11, της ΣΛΕΕ, λαμβάνεται το αργότερο εντός δύο μηνών από τις ημερομηνίες γνωστοποίησης που προβλέπονται στον κανονισμό (EΚ) αριθ. 479/2009. Η απόφαση με την οποία το Συμβούλιο επιτείνει τις κυρώσεις, σύμφωνα με το άρθρο 126, παράγραφος 12 της ΣΛΕΕ, λαμβάνεται κατόπιν διαβούλευσης με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το αργότερο εντός δύο μηνών από τις ημερομηνίες γνωστοποίησης που προβλέπονται στον κανονισμό (EΚ) αριθ. 479/2009.

9.
Στην παράγραφο 3 του άρθρου 9, η παραπομπή στο «άρθρο 6» αντικαθίστανται από παραπομπή στο άρθρο 6 παράγραφος 2."

10.
Το άρθρο 10 τροποποιείται ως ακολούθως:

α)
Στην παράγραφο 1, η εισαγωγική πρόταση αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

"'1.
Η Επιτροπή και το Συμβούλιο παρακολουθούν τακτικά την εκτέλεση των μέτρων τα οποία λαμβάνει:"

αα)
Παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος:

"1α.
Η Επιτροπή και το Συμβούλιο αναφέρουν τα πορίσματά τους στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο σύμφωνα με την παράγραφο 1."·
β)
Στην παράγραφο 3, η παραπομπή στον «κανονισμό (EΚ) αριθ. 3605/93» αντικαθίσταται από παραπομπή στον «κανονισμό (EΚ) αριθ. 479/2009».

10α. 
Παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο:

«Άρθρο 10α

1.
Η Επιτροπή εξασφαλίζει μόνιμο διάλογο με τις αρχές των κρατών μελών σύμφωνα με τους στόχους του παρόντος κανονισμού. Για τον σκοπό αυτό, η Επιτροπή πραγματοποιεί σε όλα τα κράτη μέλη επισκέψεις για τακτικό διάλογο και, κατά περίπτωση, εποπτεία.

Η Επιτροπή μπορεί να προσκαλεί εκπροσώπους της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας ή άλλων σχετικών οργανισμών να συμμετάσχουν στις επισκέψεις εποπτείας.

 2. Κατά τη διοργάνωση επισκέψεων διαλόγου και εποπτείας, η Επιτροπή, κατά περίπτωση, διαβιβάζει τα προσωρινά πορίσματά της στα οικεία κράτη μέλη ώστε να διατυπώσουν τις παρατηρήσεις τους.

3. Στο πλαίσιο των επισκέψεων διαλόγου, η Επιτροπή εξετάζει την τρέχουσα οικονομική κατάσταση στο κράτος μέλος και εντοπίζει οποιουσδήποτε κινδύνους ή δυσκολίες σε σχέση με τη συμμόρφωση προς τους στόχους του παρόντος κανονισμού.

4. Στο πλαίσιο των επισκέψεων εποπτείας, η Επιτροπή παρακολουθεί τις διαδικασίες και επαληθεύει ότι τα μέτρα έχουν ληφθεί σύμφωνα με τις αποφάσεις που έλαβαν το Συμβούλιο ή η Επιτροπή σύμφωνα με τους στόχους του παρόντος κανονισμού. Οι επισκέψεις εποπτείας πραγματοποιούνται μόνο σε εξαιρετικές περιπτώσεις και μόνο όταν υπάρχουν σημαντικοί κίνδυνοι ή δυσκολίες κατά την επίτευξη αυτών των στόχων.

5. Η Επιτροπή ενημερώνει την Οικονομική και Δημοσιονομική Επιτροπή για τους λόγους των επισκέψεων εποπτείας.

6. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν κάθε αναγκαίο μέτρο για τη διευκόλυνση των επισκέψεων διαλόγου και εποπτείας. Τα κράτη μέλη παρέχουν, κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής και σε εθελοντική βάση, τη συνδρομή όλων των σχετικών εθνικών αρχών για την προετοιμασία και την πραγματοποίηση των επισκέψεων διαλόγου και εποπτείας.
11.
Το άρθρο 11 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 11

Εάν το Συμβούλιο αποφασίσει να επιβάλει κυρώσεις σε συμμετέχον κράτος μέλος σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 11 της Συνθήκης, απαιτεί κατά κανόνα την καταβολή προστίμου. Το Συμβούλιο μπορεί να αποφασίσει να συμπληρώσει το πρόστιμο αυτό με άλλα μέτρα που προβλέπονται στο άρθρο 126, παράγραφος 11 της ΣΛΕΕ.
«Η αρμόδια επιτροπή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου μπορεί να προσκαλεί το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος, εντός τριών μηνών από την ημερομηνία της ανακοίνωσης των κυρώσεων που αναφέρονται στην παράγραφο 1, για να εξηγήσει ενώπιον της επιτροπής τους λόγους για τους οποίους, παρά τις προειδοποιήσεις που έλαβε, δεν προέβη σε διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος. Το κράτος μέλος δύναται επίσης να ζητήσει να προσκληθεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο για τους ίδιους σκοπούς.».
12.
Το άρθρο 12 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 12

1-
Το ύψος του προστίμου περιλαμβάνει μια σταθερή συνιστώσα ίση με το 0,2% του ΑΕΠ, και μία μεταβλητή. Ο καθορισμός της μεταβλητής συνιστώσας βασίζεται σε αξιολόγηση που διενεργεί το Συμβούλιο σχετικά με το κατά πόσον το συμμετέχον κράτος μέλος έλαβε αποτελεσματικά μέτρα. Σε περίπτωση που το Συμβούλιο θεωρήσει ότι το κράτος μέλος έλαβε αποτελεσματικά μέτρα, δεν εφαρμόζεται μεταβλητή συνιστώσα. Η απόφαση για τη μη επιβολή μεταβλητής συνιστώσας λαμβάνεται με ειδική πλειοψηφία. Η μεταβλητή συνιστώσα ανέρχεται στο ένα δέκατο της διαφοράς μεταξύ του ελλείμματος, εκφρασμένου σε ποσοστό του ΑΕΠ κατά το προηγούμενο έτος, και είτε της τιμής αναφοράς για το δημόσιο έλλειμμα είτε, εάν η μη τήρηση της δημοσιονομικής πειθαρχίας περιλαμβάνει το κριτήριο του χρέους, του ισοζυγίου της γενικής κυβέρνησης ως ποσοστού επί του ΑΕΠ που θα έπρεπε να έχει επιτευχθεί κατά το ίδιο έτος σύμφωνα με την ειδοποίηση που εκδόθηκε βάσει του άρθρου 126 παράγραφος 9 της Συνθήκης. 

2.
Κάθε έτος, μέχρις ότου καταργηθεί η απόφαση σχετικά με την ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος, το Συμβούλιο αξιολογεί κατά πόσον το οικείο συμμετέχον κράτος μέλος έχει λάβει αποτελεσματικά μέτρα ανταποκρινόμενο στην ειδοποίηση του Συμβουλίου σύμφωνα με το άρθρο 126, παράγραφος 9 της ΣΛΕΕ. Κατά την ετήσια αυτή αξιολόγηση, αν το οικείο συμμετέχον μέλος δεν συμμορφώθηκε προς την ειδοποίηση του Συμβουλίου, το τελευταίο αποφασίζει, σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 11 της ΣΛΕΕ, να ενισχύσει τις κυρώσεις. Εάν αποφασισθεί η επιβολή συμπληρωματικού προστίμου, αυτό υπολογίζεται κατά τον ίδιο τρόπο με τη μεταβλητή συνιστώσα του προστίμου της παραγράφου 1.

3. Κανένα από τα πρόστιμα που αναφέρονται στις παραγράφους 1 και 2 δεν υπερβαίνει το ανώτατο όριο του 0,2% του ΑΕΠ."

13.
Το άρθρο 13 καταργείται και η παραπομπή του άρθρου 15 σ’ αυτό αντικαθίσταται από παραπομπή στο «άρθρο 12».

14.
Το άρθρο 16 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 16

Τα πρόστιμα που εισπράττονται σύμφωνα με το άρθρο 12 του παρόντος κανονισμού αποτελούν «άλλα έσοδα», όπως αναφέρονται στο άρθρο 311 της ΣΛΕΕ και διατίθενται σε μηχανισμό σταθερότητας για τα κράτη μέλη των οποίων το νόμισμα είναι το ευρώ. Μέχρι να συσταθεί ο μηχανισμός αυτός, τα πρόστιμα διατίθενται ως ενίσχυση των μηχανισμών χρηματοδότησης με επιμερισμό των κινδύνων  για τα συναφή έργα της ΕΕ που χρηματοδοτούνται από την Ευρωπαϊκή Τράπεζα  Επενδύσεων, σύμφωνα με τις διατάξεις του πρωτοκόλλου (αριθ. 5)  σχετικά με το καταστατικό της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων που επισυνάπτεται στις Συνθήκες».
14a.
Παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο:

«Άρθρο 17α
1.
Από τις …
 και εν συνεχεία ανά τριετία, η Επιτροπή δημοσιεύει έκθεση σχετικά με την εφαρμογή του παρόντος κανονισμού. 

2.
Η έκθεση και οι τυχόν συνοδευτικές προτάσεις υποβάλλονται στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο.

3.
Αν η έκθεση εντοπίσει εμπόδια στην εύρυθμη λειτουργία των ρυθμίσεων και διατάξεων των Συνθηκών σχετικά με την Οικονομική και Νομισματική Ένωση, διατυπώνει τις αναγκαίες συστάσεις προς το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο.

4.
Το άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο α) δεν εφαρμόζεται σε κράτος μέλος το οποίο υπόκειται σε διαδικασία υπερβολικού ελλείμματος κατά την ημερομηνία έγκρισης του παρόντος κανονισμού, εάν το οικείο κράτος μέλος συμμορφώνεται με το Πρόγραμμα Σταθερότητας ή Σύγκλισης και τις συναφείς γνώμες του Συμβουλίου. Το άρθρο 2 παράγραφος 1α εφαρμόζεται μόλις ακυρωθεί η διαδικασία αυτή.».
15.
Όλες οι παραπομπές στο «άρθρο 104» αντικαθίστανται σε ολόκληρο τον κανονισμό από παραπομπές στο «άρθρο 126 της ΣΛΕΕ».

16.
Στο σημείο 2 του παραρτήματος, οι παραπομπές της στήλης I στο «άρθρο 4 παράγραφοι 2 και 3 του κανονισμού (EΚ) αριθ. 3605/93 του Συμβουλίου» αντικαθίστανται από παραπομπές στο «άρθρο 3 παράγραφοι 2 και 3 του κανονισμού (EΚ) αριθ. 479/2009 του Συμβουλίου».

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Για ένα κράτος μέλος που υπόκειται σε διαδικασία υπερβολικού ελλείμματος στις [προστίθεται η ημερομηνία έκδοσης του παρόντος κανονισμού] και επί περίοδο τριών ετών από τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος, η απαίτηση με βάση το κριτήριο του χρέους θεωρείται ότι πληρούται εάν το συγκεκριμένο κράτος μέλος σημειώσει επαρκή πρόοδο προς τη συμμόρφωση, όπως εκτιμάται στις γνώμες του Συμβουλίου για το πρόγραμμα σταθερότητας ή σύγκλισης του εν λόγω κράτους.
Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος.

Έγινε στις …


Για το Συμβούλιο


Ο Πρόεδρος

ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΝΟΜΙΚΩΝ ΘΕΜΑΤΩΝ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ ΝΟΜΙΚΗ ΒΑΣΗ 
Κυρία Sharon Bowles

Πρόεδρο

Επιτροπή Οικονομικής και Νομισματικής Πολιτικής

ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Θέμα:
<Titre>Γνωμοδότηση σχετικά με τη νομική βάση της προτάσεως κανονισμού του Συμβουλίου που τροποποιεί τον κανονισμό (EΚ) αριθ. 1467/97 για την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της εφαρμογής της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος (COM (2010) 522 - C7-0396/2010 - 2010/0276 (CNS))</Titre>
Αξιότιμη κυρία Bowles,

Με επιστολή της 4ης Μαρτίου 2011, καλέσατε την Επιτροπή Νομικών Θεμάτων να γνωμοδοτήσει, σύμφωνα με το άρθρο 37, παράγραφος 2, του Κανονισμού, σχετικά με τη νομική βάση που είναι κατάλληλη για διάφορες προτάσεις νομοθετημάτων, επί των οποίων έχουν κατατεθεί τροπολογίες για την αλλαγή της νομικής βάσης στην επιτροπή σας, ως αρμόδιας επί της ουσίας, και/ή στην Επιτροπή Απασχόλησης και Κοινωνικών Υποθέσεων.

Η επιτροπή εξέτασε το εν λόγω ζήτημα κατά τη συνεδρίασή της στις 12 Απριλίου 2011.

Η δέσμη μέτρων οικονομικής διακυβέρνησης ανταποκρίνεται στην ανάγκη στενότερου συντονισμού και επιτήρησης των οικονομικών πολιτικών στην Οικονομική και Νομισματική Ένωση.

Η δέσμη μέτρων αποτελείται από έξι νομοθετικές προτάσεις.

Οι προτάσεις αναλύονται χωριστά στο παράρτημα. Χάριν ευκολίας, εκτίθενται κατωτέρω τα συμπεράσματα της επιτροπής όσον αφορά την κατάλληλη για κάθε περίπτωση νομική βάση:

- Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την πρόληψη και τη διόρθωση των υπερβολικών μακροοικονομικών ανισορροπιών ((COM (2010) 527, 2010/0281 (COD)).

Αποκλειστικός στόχος της πρότασης κανονισμού είναι η διεύρυνση της διαδικασίας οικονομικής εποπτείας, όπως επιτρέπει το άρθρο 121, παράγραφος 6, της ΣΛΕΕ. Η εν λόγω νομική βάση φαίνεται επομένως κατάλληλη.

- Πρόταση οδηγίας του Συμβουλίου σχετικά με τις απαιτήσεις για τα δημοσιονομικά πλαίσια των κρατών μελών (COM (2010)0523 τελικό, 2010/0277 (NLE))

Πρωταρχικός στόχος της πρότασης αυτής είναι η ενθάρρυνση της δημοσιονομικής υπευθυνότητας με τη θέσπιση ελάχιστων απαιτήσεων για τα εθνικά πλαίσια και η διασφάλιση της αποτελεσματικότητας της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος. Φαίνεται, επομένως, κατάλληλη η νομική βάση που προτείνει η Επιτροπή, ήτοι το τρίτο εδάφιο του άρθρου 126, παράγραφος 14, ΣΛΕΕ.

- Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1466/97 για την ενίσχυση της εποπτείας της δημοσιονομικής κατάστασης και την εποπτεία και τον συντονισμό των οικονομικών πολιτικών ((COM (2010)0526, 2010/0280 (COD))

Η πρόταση αυτή επιδιώκει να επιτύχει το στενότερο συντονισμό των οικονομικών πολιτικών των κρατών μελών. Φαίνεται, επομένως, ότι το άρθρο 121, παράγραφος 6, ΣΛΕΕ είναι κατάλληλο ως νομική βάση της εν λόγω προτάσεως.

- Πρόταση κανονισμού του Συμβουλίου που τροποποιεί τον κανονισμό (EΚ) Αριθ. 1467/97 για την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της εφαρμογής της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος (COM (2010)0522 τελικό, 2010/0276 (CNS))
Δεδομένου ότι βασικό στόχο της προτάσεως αυτής αποτελεί η θέσπιση των ενδελεχών κανόνων που πρέπει να ακολουθούνται κατά την εφαρμογή της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος, μόνη κατάλληλη νομική βάση είναι το άρθρο 126, παράγραφος 14, ΣΛΕΕ.

- Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την αποτελεσματική επιβολή της δημοσιονομικής εποπτείας στη ζώνη του ευρώ (COM (2010)0524, 2010/0278(COD))

Κρίνεται ότι το άρθρο 121, παράγραφος 6, σε συνδυασμό με το άρθρο 136 ΣΛΕΕ αποτελεί την κατάλληλη νομική βάση.

- Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με κατασταλτικά μέτρα για τη διόρθωση των υπερβολικών μακροοικονομικών ανισορροπιών στην ευρωζώνη (COM (2010)0525, 2010/0279 (COD))

Δεδομένου του σκοπού της πρότασης, ήτοι την ενίσχυση της αποτελεσματικής διόρθωσης των μακροοικονομικών ανισορροπιών στην ευρωζώνη, το άρθρο 121, παράγραφος 6, σε συνδυασμό με το άρθρο 136 ΣΛΕΕ συνιστά την κατάλληλη νομική βάση.

Κατά τη συνεδρίασή της στις 12 Απριλίου 2011 η Επιτροπή Νομικών Θεμάτων ενέκρινε ομόφωνα τις ανωτέρω συστάσεις
.

Με εξαιρετική εκτίμηση,

Klaus-Heiner Lehne

Συνημμένα

Παράρτημα 
Θέμα: Νομική βάση της πρότασης οδηγίας του Συμβουλίου που τροποποιεί τον κανονισμό (EΚ) αριθ. 1467/97 για την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της εφαρμογής της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος (COM (2010) 522, 2010/ 0276 (CNS))
Η δέσμη μέτρων οικονομικής διακυβέρνησης αποτελείται από έξι προτάσεις που στοχεύουν στην ενίσχυση του συντονισμού και της εποπτείας των οικονομικών πολιτικών στην οικονομική και νομισματική ένωση (ΟΝΕ) στο πλαίσιο της στρατηγικής Ευρώπη 2020 και του ευρωπαϊκού εξάμηνου, ενός νέου κύκλου εποπτείας, ο οποίος θα συμπεριλάβει τις διαδικασίες βάσει του Συμφώνου Σταθερότητας και Ανάπτυξης (ΣΣΑ) και των γενικών προσανατολισμών οικονομικής πολιτικής. 

Δύο προτάσεις αφορούν τη διαδικασία υπερβολικού ελλείμματος. Οι προτάσεις αυτές βασίζονται στο άρθρο 126, παράγραφος 14, ΣΛΕΕ. Τέσσερις προτάσεις αφορούν τη διαδικασία πολυμερούς εποπτείας και βασίζονται στο άρθρο 121, παράγραφος 6 ενώ δύο εξ αυτών βασίζονται στο άρθρο 121, παράγραφος 6 σε συνδυασμό με το άρθρο 136, ΣΛΕΕ. 

Οι προτάσεις αυτές αποτελούν απάντηση στην αδυναμία του ισχύοντος συστήματος, όπως αυτή αναδείχθηκε από την παγκόσμια οικονομική και χρηματοπιστωτική κρίση. Σύμφωνα με την Επιτροπή, το σύστημα πρέπει να ενισχυθεί "ώστε να παγιωθεί η μακροοικονομική σταθερότητα και η βιωσιμότητα των δημοσίων οικονομικών, που αποτελούν απαραίτητες προϋποθέσεις για μια βιώσιμη αύξηση της παραγωγής και της απασχόλησης"

Οι προτάσεις έπονται δύο ανακοινώσεων
 της Επιτροπής και μίας συμφωνίας του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου του Ιουνίου 2010 σχετικά με την ανάγκη ενίσχυσης του συντονισμού των οικονομικών πολιτικών των κρατών μελών. Η δέσμη μέτρων οικονομικής διακυβέρνησης κατατέθηκε στις 29 Σεπτεμβρίου 2010. 

Η πρότασης οδηγίας του Συμβουλίου που τροποποιεί τον κανονισμό (EΚ) αριθ. 1467/97 για την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της εφαρμογής της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος εξετάζεται επί του παρόντος από την Επιτροπή Οικονομικής και Νομισματικής Πολιτικής με εισηγητή τον Diogo Feio. Θα γνωμοδοτήσει η Επιτροπή Απασχόλησης και Κοινωνικών Υποθέσεων (εισηγητής: David Casa). Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο αποφασίζει στο πλαίσιο της διαδικασίας διαβούλευσης. 
Η νομική βάση του κανονισμού αριθ. 1467/97 είναι το άρθρο 126, παράγραφος 14.

Τροπολογίες που κατέθεσε η αρμόδια επί της ουσίας επιτροπή (ECON) αποσκοπούν στον επανακαθορισμό της νομικής βάσης από την αρχικώς προταθείσα ενιαία νομική βάση που ήταν το άρθρο 121, παράγραφος 14, σε πολλαπλή νομική βάση την οποία συνιστούν το άρθρο 121 παράγραφος 14 σε συνδυασμό με το άρθρο 136. 

Ιστορικό

Ο κανονισμός του Συμβουλίου αριθ. 1467/97 της 7ης Ιουλίου 1997 θεωρείται το διορθωτικό σκέλος του Συμφώνου Σταθερότητας και Ανάπτυξης (ΣΣΑ). Ο κανονισμός αυτός περιλαμβάνει διατάξεις για την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της εφαρμογής της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος, η οποία ορίζεται στο άρθρο 126, ΣΛΕΕ. 

Στόχος είναι η αποφυγή σημαντικών σφαλμάτων στη δημοσιονομική πολιτική, τα οποία θα μπορούσαν να βλάψουν τη βιωσιμότητα των δημόσιων οικονομικών και ενδεχομένως και την Ευρωπαϊκή Νομισματική Ένωση. Αυτό σημαίνει ότι τα κράτη μέλη υποχρεούνται να αποφεύγουν τα υπερβολικά κυβερνητικά ελλείμματα, τα οποία ορίζονται βάσει δύο κύριων κριτηρίων: το έλλειμμα και το χρέος. Η διαδικασία υπερβολικού ελλείμματος (ΔΥΕ), η οποία επιβάλλει την απαγόρευση υπερβολικών ελλειμμάτων, προβλέπει μία αλληλουχία μέτρων· το σύστημα αυτό στηρίζεται σε έναν μηχανισμό επιβολής, ο οποίος προβλέπει οικονομικές κυρώσεις για τη μη συμμόρφωση με τις διατάξεις που ορίζονται στον κανονισμό. 

Σύμφωνα με την αιτιολογική έκθεση
 της Επιτροπής, απαιτείται μεταρρύθμιση του διορθωτικού σκέλους του ΣΣΑ ως απάντηση στις ελλείψεις που αναδείχθηκαν μέσα από την οικονομική και χρηματοπιστωτική κρίση. Επομένως η πρόταση επικεντρώνεται στα εξής μέτρα: 


- "Το κριτήριο της ΔΥΕ όσον αφορά το χρέος πρόκειται να καταστεί λειτουργικό". Η εξέλιξη του χρέους παρακολουθείται στενότερα και τοποθετείται σε ισότιμη βάση με την εξέλιξη του ελλείμματος. 


- "Η εκτέλεση θα ενισχυθεί με την εισαγωγή νέας δέσμης οικονομικών κυρώσεων για τα κράτη μέλη της ζώνης του ευρώ, οι οποίες θα επιβάλλονται πολύ νωρίτερα στη διαδικασία σύμφωνα με προοδευτική προσέγγιση. (...) Για τη μείωση της διακριτικής ευχέρειας κατά την εκτέλεση, προβλέπεται η προσφυγή σε μηχανισμό «αντίστροφης ψηφοφορίας» για την επιβολή των νέων κυρώσεων σε σχέση με τα διαδοχικά στάδια της ΔΥΕ."

Η προτεινόμενη νομική βάση

Η πρόταση της Επιτροπής βασίζεται στο άρθρο 126, παράγραφος 14, ΣΛΕΕ, το οποίο έχει ως εξής:
Άρθρο 126, παράγραφος 14
Περαιτέρω διατάξεις για την εφαρμογή της διαδικασίας του παρόντος άρθρου προβλέπονται στο Πρωτόκολλο για τη διαδικασία του υπερβολικού ελλείμματος, που προσαρτάται στις Συνθήκες.

Το Συμβούλιο, αποφασίζοντας ομοφώνως, σύμφωνα με ειδική νομοθετική διαδικασία, και μετά από διαβούλευση με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα, θεσπίζει τις κατάλληλες διατάξεις που θα αντικαταστήσουν το εν λόγω Πρωτόκολλο.

Με την επιφύλαξη των άλλων διατάξεων της παρούσας παραγράφου, το Συμβούλιο, προτάσει της Επιτροπής και μετά από διαβούλευση με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, προσδιορίζει τους λεπτομερείς κανόνες και ορισμούς για την εφαρμογή του εν λόγω Πρωτοκόλλου.

Η νομική βάση που προτείνεται σε τροπολογία που κατατέθηκε στην επιτροπή ECON είναι το άρθρο 126, παράγραφος 14, ΣΛΕΕ σε συνδυασμό με το άρθρο 136 ΣΛΕΕ. 
Άρθρο 136

1.
Προκειμένου να συμβάλει στην καλή λειτουργία της οικονομικής και νομισματικής ένωσης και σύμφωνα με τις οικείες διατάξεις των Συνθηκών, το Συμβούλιο θεσπίζει, σύμφωνα με την οικεία διαδικασία μεταξύ των προβλεπομένων στα άρθρα 121 και 126, εξαιρουμένης της διαδικασίας του άρθρου 126, παράγραφος 14, μέτρα για τα κράτη μέλη με νόμισμα το ευρώ, προκειμένου:

(α)
να ενισχυθεί ο συντονισμός και η εποπτεία της δημοσιονομικής τους πειθαρχίας·
(β)
να χαράσσονται, ως προς τα εν λόγω κράτη, οι προσανατολισμοί οικονομικής πολιτικής, μεριμνώντας ώστε να είναι συμβατοί με τους καθοριζόμενους για το σύνολο της Ένωσης, και να διασφαλίζεται η εποπτεία τους.
2.
Για τα μέτρα της παραγράφου 1, δικαίωμα ψήφου έχουν μόνο τα μέλη του Συμβουλίου που εκπροσωπούν κράτη μέλη με νόμισμα το ευρώ.

Η ειδική πλειοψηφία των εν λόγω μελών ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 238, παράγραφος 3, σημείο α).

Η άποψη του Δικαστηρίου
Σύμφωνα με τη νομολογία, κατ' αρχήν, ένα μέτρο πρέπει να βασίζεται σε μία μόνο νομική βάση. Εάν από την εξέταση του στόχου και του περιεχομένου μίας ενωσιακής πράξεως προκύπτει ότι επιδιώκεται διπλός σκοπός ή ότι υπάρχει διπλή συνιστώσα που εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής περισσοτέρων της μίας βάσεων και εφόσον ο ένας από τους σκοπούς αυτούς μπορεί να χαρακτηριστεί ως κύριος ή δεσπόζων, ενώ ο άλλος ως παρεπόμενος, η πράξη πρέπει να στηρίζεται σε μία και μόνο νομική βάση, ήτοι εκείνη που απαιτεί ο κύριος ή δεσπόζων σκοπός ή συνιστώσα
. 
Μόνο εάν, κατ' εξαίρεση, διαπιστώνεται ότι το μέτρο επιδιώκει συγχρόνως μια σειρά στόχων ή έχει διάφορες συνιστώσες που είναι άρρηκτα συνδεδεμένες μεταξύ τους, χωρίς η μία εξ αυτών να είναι δευτερεύουσα και έμμεση σε σχέση με την άλλη, θα πρέπει το μέτρο να στηριχθεί σε διάφορες αντίστοιχες νομικές βάσεις.

Ανάλυση της νομικής βάσης 
Το άρθρο 126 περιλαμβάνεται στον τίτλο VIII, κεφάλαιο 1, Οικονομική πολιτική της ΣΛΕΕ. Η διάταξη ορίζει τις ενέργειες που πρέπει να λάβουν η Επιτροπή και το Συμβούλιο κατά την εφαρμογή της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος (ΔΥΕ). Σύμφωνα με αυτή τη διαδικασία, το Συμβούλιο και η Επιτροπή παρακολουθούν τα εθνικά ελλείμματα και εκδίδουν συστάσεις. 

Το άρθρο 126, παράγραφος 14 επιτρέπει στο Συμβούλιο να εισαγάγει συμπληρωματικά μέτρα στη ΔΥΕ σύμφωνα με ειδική διαδικασία (προτάσει της Επιτροπής και μετά από διαβούλευση με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο). 

Το κεφάλαιο 4, τίτλος VIII περιλαμβάνει ειδικές διατάξεις για τα κράτη μέλη με νόμισμα το ευρώ. Επομένως το άρθρο 136 επιτρέπει στο Συμβούλιο να αποφασίσει σχετικά με ειδικά μέτρα για τα κράτη μέλη με νόμισμα το ευρώ: 

· για να ενισχυθεί ο συντονισμός και η εποπτεία της δημοσιονομικής τους πειθαρχίας· 

· για να τεθούν οι κατευθυντήριες γραμμές των πολιτικών. 

Το άρθρο 136 τονίζει ότι τα μέτρα αυτά πρέπει να ληφθούν σύμφωνα με την οικεία διαδικασία μεταξύ των προβλεπομένων στα άρθρα 121
 και 126, εξαιρουμένης της διαδικασίας του άρθρου 126, παράγραφος 14.
Προκύπτει ότι ο συνδυασμός των άρθρων 126, παράγραφος 14 και 136, ΣΛΕΕ, παρέχει στον νομοθέτη τη δυνατότητα να ενισχύσει τον συντονισμό και την εποπτεία όπως προβλέπεται στα άρθρα 121 και 126 ΣΛΕΕ
, και να θεσπίζει λεπτομερείς κανόνες σχετικά με την εφαρμογή της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος (ΔΥΕ). 

Ανάλυση της πρότασης. Σκοπός και περιεχόμενο των προτεινόμενων μέτρων
Όπως έχει σημειωθεί, ένα νομοθετικό μέτρο πρέπει, κατ' αρχήν, να βασίζεται σε μια μόνο νομική βάση. Μόνο εάν, κατ' εξαίρεση, ορισθεί ότι το μέτρο επιδιώκει συγχρόνως μια σειρά στόχων ή έχει διάφορες συνιστώσες που είναι άρρηκτα συνδεδεμένες μεταξύ τους, χωρίς η μία εξ αυτών να είναι δευτερεύουσα και έμμεση σε σχέση με την άλλη, θα πρέπει το μέτρο να στηριχθεί σε διάφορες αντίστοιχες νομικές βάσεις.

Η παρούσα πρόταση επιδιώκει τροποποιήσεις με στόχο τη βελτίωση του μηχανισμού που καθιέρωσε ο κανονισμός αριθ. 1467/97 σχετικά με την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της εφαρμογής της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος.

Η αιτιολογική έκθεση προτάσσει τα κύρια μέτρα της προβλεπόμενης μεταρρύθμισης ως εξής:
α)
το κριτήριο της ΔΥΕ όσον αφορά το χρέος πρόκειται να καταστεί λειτουργικό· Το μέτρο αυτό αποτελεί απάντηση στον οριακό ρόλο που παίζει το χρέος μέχρι σήμερα, παρόλο που τα δύο κριτήρια (το έλλειμμα και το χρέος) είναι κατ’ αρχήν ισότιμα·

β)
εισαγωγή νέας δέσμης οικονομικών κυρώσεων για τα κράτη μέλη της ζώνης του ευρώ με σκοπό την αποφυγή υπερβολικών γενικών ελλειμμάτων και, όταν προκύπτουν παρόμοια ελλείμματα, την ταχεία διόρθωσή τους·

γ)
ένα σαφέστερο και πιο ευέλικτο πλαίσιο σχετικά με τις πιθανές συστάσεις της Επιτροπής.

Έπεται ότι οι κύριοι σκοποί της πρότασης είναι η αποφυγή και διάρθρωση των υπερβολικών ελλειμμάτων, η αποφυγή σημαντικών σφαλμάτων στις δημοσιονομικές πολιτικές και ο καθορισμός των κανόνων που πρέπει να τηρούνται κατά την εφαρμογή της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος. 
Επομένως είναι σαφές ότι το άρθρο 126, παράγραφος 14 συνιστά την κατάλληλη νομική βάση για τη συγκεκριμένη πρόταση. 

Πρέπει όμως να εξετασθεί κατά πόσον οι στόχοι της πρότασης μπορούν να θεωρηθούν ως άρρηκτα συνδεδεμένοι μεταξύ τους χωρίς ο ένας εξ αυτών να είναι δευτερεύων σε σχέση με τον άλλο: εάν αυτό ισχύει, δύναται να υπάρξει πολλαπλή νομική βάση. 

Η αιτιολογική σκέψη 14 στο προοίμιο τονίζει ότι "για να εξασφαλίζεται η συμμόρφωση των συμμετεχόντων κρατών μελών με το πλαίσιο δημοσιονομικής εποπτείας της Ένωσης, θα πρέπει να θεσπισθούν κίνητρα και κυρώσεις που βασίζονται σε κανόνες δυνάμει του άρθρου 136 της Συνθήκης". Παρόλο που οι κυρώσεις που βασίζονται σε κανόνες αποτελούν σημαντικό στοιχείο του συστήματος το οποίο καθιερώνει η πρόταση και παρόλο που οι κανόνες αυτοί συμβάλλουν στην αποτελεσματική εφαρμογή της ΔΥΕ, δεν μπορεί να υποστηριχθεί ότι αυτός είναι ο κύριος σκοπός του προτεινόμενου κανονισμού. 
Συμπέρασμα

Με βάση τα ανωτέρω, είναι σαφές ότι το άρθρο 126, παράγραφος 14 αποτελεί τη μοναδική κατάλληλη νομική βάση για αυτή την πρόταση.
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Ιστορικό

Στις 29 Σεπτεμβρίου 2010, η Επιτροπή παρουσίασε ένα νομοθετικό πακέτο με σκοπό την ενίσχυση της οικονομικής διακυβέρνησης στην ΕΕ και τη ζώνη του ευρώ. Το πακέτο αποτελείται από έξι προτάσεις: Τέσσερεις από αυτές αφορούν δημοσιονομικά θέματα, συμπεριλαμβανομένης της μεταρρύθμισης του Συμφώνου Σταθερότητας και Ανάπτυξης (ΣΣΑ) ενώ δύο νέοι κανονισμοί έχουν ως σκοπό να εντοπίζουν και να αντιμετωπίζουν την εμφάνιση μακροοικονομικών ανισορροπιών στην Ένωση και στη ζώνη ευρώ.

Η Επιτροπή προτείνει την ενίσχυση του σεβασμού του Συμφώνου Σταθερότητας και Ανάπτυξης (ΣΣΑ) από τα κράτη μέλη και την εμβάθυνση του συντονισμού της δημοσιονομικής πολιτικής. Στο πλαίσιο του "προληπτικού" σκέλους του ΣΣΑ, τροποποιείται ο υπάρχων κανονισμός 1466/97 για την ενίσχυση της εποπτείας της δημοσιονομικής κατάστασης και την εποπτεία και το συντονισμό των οικονομικών πολιτικών με σκοπό να εξασφαλιστεί ότι τα κράτη μέλη θα ακολουθούν "συνετές" δημοσιονομικές πολιτικές σε περιόδους ευνοϊκής συγκυρίας ώστε να δημιουργήσουν την απαραίτητη "ασπίδα" για τις αντίξοες περιόδους. Επιπρόσθετα, στο πλαίσιο του "διορθωτικού" σκέλους προτείνονται τροποποιήσεις στον κανονισμό 1467/97 σχετικά με την "εφαρμογή της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος".

Επιπλέον, προτείνεται μία οδηγία που εισάγει απαιτήσεις που εφαρμόζονται στα δημοσιονομικά πλαίσια των κρατών μελών για να ενθαρρυνθεί η δημοσιονομική ευθύνη θέτοντας ελάχιστες απαιτήσεις για τα εθνικά δημοσιονομικά πλαίσια και εξασφαλίζοντας ότι αυτά είναι σύμφωνα με τις υποχρεώσεις που προκύπτουν από τη Συνθήκη. Για να υποστηρίξει τις αλλαγές στο προληπτικό και διορθωτικό τμήμα του ΣΣΑ η Επιτροπή πρότεινε επίσης την ενίσχυση των μηχανισμών επιβολής για τα κράτη μέλη της ζώνης ευρώ.

Παρατηρήσεις

Το παρόν σχέδιο γνωμοδότησης αφορά την πρόταση της Επιτροπής για την τροποποίηση του κανονισμού αριθ. 1467/97 σχετικά με την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της εφαρμογής της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος στον οποίο ο συντάκτης σας προτείνει τις ακόλουθες κύριες τροποποιήσεις:

- Η επιβολή δημοσιονομικής εποπτείας θα πρέπει πάντα να υπόκειται στους θεμελιώδεις στόχους της ΕΕ, και ειδικότερα στις απαιτήσεις του άρθρου 9 της Συνθήκης για τη Λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης σχετικά με την προαγωγή υψηλού επιπέδου απασχόλησης, τη διασφάλιση της κατάλληλης κοινωνικής προστασίας και την καταπολέμηση του κοινωνικού αποκλεισμού.

- Κατά τον έλεγχο της συμμόρφωσης με τους κανόνες δημοσιονομικής πειθαρχίας και τη λήψη σχετικών αποφάσεων, θα πρέπει να δοθεί ιδιαίτερη προσοχή όχι μόνο σε σοβαρή οικονομική επιβράδυνση αλλά και σε αντίστοιχες κοινωνικές καταστάσεις που μπορούν να έχουν επίπτωση στη δημοσιονομική θέση των κυβερνήσεων.

- Η δυνατότητα των κρατών μελών που εφαρμόζουν διαρθρωτικές μεταρρυθμίσεις να παρεκκλίνουν από τους αντίστοιχους μεσοπρόθεσμους δημοσιονομικούς στόχους δεν θα πρέπει να συνδέεται με τις μεταρρυθμίσεις στον συνταξιοδοτικό τομέα που αποσκοπούν στην προώθηση ορισμένου τύπου μοντέλων. Αντιθέτως, μια παρόμοια δυνατότητα θα πρέπει να επιτρέπει στα κράτη μέλη να εφαρμόζουν διαρθρωτικές αλλαγές που συμβάλλουν στη διατήρηση θέσεων εργασίας ή τη δημιουργία αυτών καθώς και στη μείωση της ένδειας.

- Τα πρόστιμα τα οποία συλλέγονται από τα κράτη μέλη τα οποία αποτυγχάνουν να σεβαστούν τις συστάσεις που τους απευθύνονται θα πρέπει να χρησιμοποιηθούν για την ενίσχυση των μακροπρόθεσμων επενδύσεων της Ένωσης και των στόχων της στον τομέα της απασχόλησης και να μη διανέμονται στα κράτη μέλη που δεν αποτελούν αντικείμενο διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος, όπως το προτείνει η Επιτροπή.

- Η ενίσχυση της οικονομικής διακυβέρνησης θα πρέπει να συμβαδίζει με την ενίσχυση της δημοκρατικής νομιμότητας της ευρωπαϊκής διακυβέρνησης. Σχετικά, θα πρέπει να ενισχυθεί ο ρόλος του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου καθ΄ όλη τη διάρκεια της διαδικασίας εποπτείας. Επιπλέον, ένα αξιόπιστο και διαφανές πλαίσιο εποπτείας προϋποθέτει αναγκαστικά την τακτική διαβούλευσης των κοινωνικών εταίρων και την αυξημένη συμμετοχή των εθνικών κοινοβουλίων.

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ

Η Επιτροπή Απασχόλησης και Κοινωνικών Υποθέσεων καλεί την Επιτροπή Οικονομικής και Νομισματικής Πολιτικής, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να ενσωματώσει στην έκθεσή της τις ακόλουθες τροπολογίες:

<RepeatBlock-Amend><Amend>Τροπολογία
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<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 1</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(1) Ο συντονισμός των οικονομικών πολιτικών των κρατών μελών εντός της Ένωσης, όπως προβλέπεται από τη Συνθήκη, θα πρέπει να εξασφαλίζει την τήρηση των κατευθυντήριων αρχών που αποτελούν η σταθερότητα των τιμών, τα υγιή δημόσια οικονομικά, οι υγιείς νομισματικές συνθήκες και το σταθερό ισοζύγιο πληρωμών.
	(1) Ο συντονισμός των οικονομικών πολιτικών των κρατών μελών εντός της Ένωσης, όπως προβλέπεται από τη Συνθήκη για τη Λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ), θα πρέπει να εξασφαλίζει την τήρηση των κατευθυντήριων αρχών που αποτελούν το υψηλό επίπεδο απασχόλησης και κοινωνικής συνοχής, η σταθερότητα των τιμών, τα υγιή δημόσια οικονομικά, οι υγιείς νομισματικές συνθήκες και το σταθερό ισοζύγιο πληρωμών. 


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 1 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	 
	(1a) Η Συνθήκη για τη Λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης προβλέπει ότι κατά τον καθορισμό και την εφαρμογή των πολιτικών της και των δραστηριοτήτων της, η Ένωση θα λάβει υπόψη τις απαιτήσεις που συνδέονται με την προαγωγή υψηλού επιπέδου απασχόλησης, την διασφάλιση επαρκούς κοινωνικής προστασίας και την καταπολέμηση του κοινωνικού αποκλεισμού.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 1 β (νέα) </Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(1β) Τα μέτρα που λαμβάνονται δυνάμει του παρόντος κανονισμού πρέπει να συνάδουν πλήρως με τη ΣΛΕΕ, και συγκεκριμένα με τα άρθρα 7, 8, 9, 10 και 11 ΣΛΕΕ, με το άρθρο 153, παράγραφος 5 ΣΛΕΕ και με το πρωτόκολλο 26 για τις υπηρεσίες γενικού οικονομικού συμφέροντος που είναι προσαρτημένο στη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη ΣΛΕΕ.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 3</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(3) Το Σύμφωνο Σταθερότητας και Ανάπτυξης βασίζεται στον στόχο για υγιή δημόσια οικονομικά ως μέσο για τη δημιουργία ευνοϊκότερων συνθηκών σταθερότητας των τιμών και για ισχυρή και διατηρήσιμη ανάπτυξη που στηρίζεται σε χρηματοπιστωτική σταθερότητα και συμβάλλει στη δημιουργία θέσεων απασχόλησης. 
	(3) Το Σύμφωνο Σταθερότητας και Ανάπτυξης βασίζεται στον στόχο για υγιή δημόσια οικονομικά ως μέσο για τη δημιουργία ευνοϊκότερων συνθηκών σταθερότητας των τιμών και για ισχυρή και διατηρήσιμη ανάπτυξη που στηρίζεται σε χρηματοπιστωτική σταθερότητα και συμβάλλει στη δημιουργία θέσεων απασχόλησης και θα πρέπει, ως εκ τούτου, να ενισχύει μακροπρόθεσμες επενδύσεις για μία έξυπνη, διατηρήσιμη και χωρίς αποκλεισμούς ανάπτυξη. 


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 4 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	 
	(4a) Το ενισχυμένο πλαίσιο δημοσιονομικής εποπτείας θα πρέπει όμως να βοηθήσει την Ένωση να υλοποιήσει τους στόχους της όσον αφορά την ανάπτυξη και την απασχόληση και να συνοδεύεται, σε περιόδους σοβαρής οικονομικής ύφεσης ή σοβαρής αύξησης της ανεργίας από προσπάθειες που αποσκοπούν στην τόνωση της οικονομίας, την προστασία και τη δημιουργία θέσεων απασχόλησης καθώς και στην κοινωνική συνοχή, σεβόμενο ταυτόχρονα τις ειδικές προτεραιότητες και ανάγκες των κρατών μελών.


</Amend><Amend>Τροπολογία

<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 4 β (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(4β) Η ενίσχυση της οικονομικής διακυβέρνησης θα πρέπει να συμβαδίζει με την ενίσχυση της δημοκρατικής νομιμότητας της ευρωπαϊκής διακυβέρνησης, που μπορεί να επιτευχθεί μέσω της στενότερης και περισσότερο έγκαιρης συμμετοχής του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και των εθνικών κοινοβουλίων καθ΄ όλη τη διάρκεια των διαδικασιών συντονισμού των οικονομικών πολιτικών, με πλήρη χρήση των μέσων που προβλέπονται σχετικά από τη Συνθήκη για τη Λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ειδικότερα δε τους γενικούς προσανατολισμούς των οικονομικών πολιτικών των κρατών μελών και της Ένωσης και τις κατευθυντήριες γραμμές για τις πολιτικές των κρατών μελών στον τομέα της απασχόλησης.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 12</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(12) Κατά την αξιολόγηση της σκοπιμότητας παράτασης της προθεσμίας για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος, θα πρέπει να λαμβάνεται ειδικότερα υπόψη η ύπαρξη σοβαρής οικονομικής επιβράδυνσης γενικής φύσεως.
	(12) Κατά την αξιολόγηση της σκοπιμότητας παράτασης της προθεσμίας για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος, θα πρέπει να λαμβάνεται ειδικότερα υπόψη η ύπαρξη σοβαρής οικονομικής επιβράδυνσης ή σοβαρής αύξησης της ανεργίας. 


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 2 – στοιχείο α</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 </DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 2 – παράγραφος 1</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	1. Η υπέρβαση της τιμής αναφοράς για το δημοσιονομικό έλλειμμα θεωρείται έκτακτη, σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 2 στοιχείο α) της Συνθήκης, εάν οφείλεται σε περιστάσεις που εκφεύγουν του ελέγχου του οικείου κράτους μέλους και που έχουν σημαντική επίπτωση στη δημοσιονομική του κατάσταση ή εάν οφείλεται σε οικονομική επιβράδυνση.
	1. Η υπέρβαση της τιμής αναφοράς για το δημοσιονομικό έλλειμμα θεωρείται έκτακτη, σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 2 στοιχείο α) της Συνθήκης, εάν οφείλεται σε ασυνήθεις περιστάσεις που εκφεύγουν του ελέγχου του οικείου κράτους μέλους και που έχουν σημαντική επίπτωση στη δημοσιονομική του κατάσταση ή εάν οφείλεται σε σοβαρή οικονομική επιβράδυνση ή σοβαρή αύξηση της ανεργίας.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 2 – στοιχείο β </Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97</DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 2 – παράγραφος 1 α</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	1α. Εφόσον υπερβαίνει την τιμή αναφοράς, ο λόγος του δημόσιου χρέους προς το ακαθάριστο εγχώριο προϊόν (ΑΕΠ) θεωρείται ότι μειώνεται επαρκώς και πλησιάζει την τιμή αναφοράς με ικανοποιητικό ρυθμό σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 2 στοιχείο β) της Συνθήκης, αν η διαφορά σε σχέση με την τιμή αναφοράς μειώθηκε κατά την προηγούμενη τριετία με ρυθμό της τάξης του ενός εικοστού κατ’ έτος. Για διάστημα τριών ετών από τις [ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού], λαμβάνεται υπόψη ο αναδρομικός χαρακτήρας του δείκτη αυτού κατά την εφαρμογή του.
	1α. Εφόσον υπερβαίνει την τιμή αναφοράς, ο λόγος του δημόσιου χρέους προς το ακαθάριστο εγχώριο προϊόν (ΑΕΠ) θεωρείται ότι μειώνεται επαρκώς και πλησιάζει την τιμή αναφοράς με ικανοποιητικό ρυθμό σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 2 στοιχείο β) της Συνθήκης, αν η διαφορά σε σχέση με την τιμή αναφοράς μειώθηκε κατά την προηγούμενη τριετία με μέσο ρυθμό της τάξης του ενός εικοστού κατ’ έτος, ως κριτήριο αναφοράς, μετά από αξιολόγηση που πραγματοποιήθηκε για τριετή περίοδο. Για διάστημα τριών ετών από τις ...*, λαμβάνεται υπόψη ο αναδρομικός χαρακτήρας του δείκτη αυτού κατά την εφαρμογή του.

	
	____________

* ΕΕ- να συμπληρωθεί η ημερομηνία ενάρξεως ισχύος του παρόντος κανονισμού.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 </DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 2 – παράγραφος 3</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	3. Κατά την εκπόνηση της έκθεσης δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 3 της Συνθήκης, η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη όλους τους κρίσιμους παράγοντες που αναφέρονται στο άρθρο αυτό. Η έκθεση απεικονίζει δεόντως την εξέλιξη της μεσοπρόθεσμης οικονομικής κατάστασης (ιδίως τη δυνητική ανάπτυξη, τις επικρατούσες κυκλικές συνθήκες, τον πληθωρισμό, τις υπερβολικές μακροοικονομικές ανισορροπίες) και την εξέλιξη της μεσοπρόθεσμης δημοσιονομικής κατάστασης (ιδίως τις προσπάθειες δημοσιονομικής εξυγίανσης κατά τις "ευνοϊκές συγκυρίες", τις δημόσιες επενδύσεις, την εφαρμογή πολιτικών στο πλαίσιο της κοινής αναπτυξιακής στρατηγικής για την Ένωση και τη συνολική ποιότητα των δημόσιων οικονομικών, ιδίως σε συμμόρφωση με την οδηγία […] του Συμβουλίου σχετικά με τις απαιτήσεις για τα δημοσιονομικά πλαίσια των κρατών μελών). Στην έκθεση αναλύονται επίσης οι σημαντικές εξελίξεις της μεσοπρόθεσμης κατάστασης του χρέους (συγκεκριμένα, απεικονίζει δεόντως τους παράγοντες κινδύνου, ιδίως τη διάρθρωση της ληκτότητας του χρέους και το νόμισμα στο οποίο εκφράζεται αυτό, τις πράξεις αποθεμάτων-ροών, τα συσσωρευμένα αποθεματικά και άλλα περιουσιακά στοιχεία του Δημοσίου· τις εγγυήσεις, ιδίως τις συνδεόμενες με τον χρηματοπιστωτικό κλάδο· τις υποχρεώσεις, άμεσες και έμμεσες, που σχετίζονται με τη δημογραφική γήρανση· και το ιδιωτικό χρέος, στον βαθμό που δύναται να αντιπροσωπεύει έμμεσες ενδεχόμενες υποχρεώσεις για το Δημόσιο). Επιπλέον, η Επιτροπή λαμβάνει δεόντως υπόψη οποιονδήποτε άλλο παράγοντα ο οποίος, κατά τη γνώμη του οικείου κράτους μέλους, συμβάλλει στην ολοκληρωμένη ποιοτική αξιολόγηση της υπέρβασης της τιμής αναφοράς και τον οποίον το κράτος μέλος έχει υποβάλει στην Επιτροπή και το Συμβούλιο. Στο πλαίσιο αυτό, ιδιαίτερη σημασία αποδίδεται στις οικονομικές συνεισφορές για την προαγωγή της διεθνούς αλληλεγγύης και την επίτευξη των πολιτικών στόχων της Ένωσης, ιδίως της χρηματοπιστωτικής σταθερότητας. 
	3. Κατά την εκπόνηση της έκθεσης δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 3 ΣΛΕΕ, η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη όλους τους κρίσιμους παράγοντες που αναφέρονται στο άρθρο αυτό. Η έκθεση απεικονίζει δεόντως την εξέλιξη της μεσοπρόθεσμης κοινωνικής και οικονομικής κατάστασης (ιδίως τη δυνητική ανάπτυξη, τις επικρατούσες κυκλικές συνθήκες, το ποσοστό της φτώχειας, τις εισοδηματικές ανισότητες, τα ποσοστά της ανεργίας, τον πληθωρισμό, τις υπερβολικές μακροοικονομικές ανισορροπίες) και την εξέλιξη της μεσοπρόθεσμης δημοσιονομικής κατάστασης (ιδίως τις προσπάθειες δημοσιονομικής εξυγίανσης κατά τις "ευνοϊκές συγκυρίες", τις δημόσιες επενδύσεις, την εφαρμογή πολιτικών στο πλαίσιο της αναπτυξιακής και εργασιακής στρατηγικής της Ένωσης και τη συνολική ποιότητα των δημόσιων οικονομικών, ιδίως σε συμμόρφωση με την οδηγία […] του Συμβουλίου σχετικά με τις απαιτήσεις για τα δημοσιονομικά πλαίσια των κρατών μελών). Στην έκθεση αναλύονται επίσης οι σημαντικές εξελίξεις της μεσοπρόθεσμης κατάστασης του χρέους (συγκεκριμένα, απεικονίζει δεόντως τους παράγοντες κινδύνου, ιδίως τη διάρθρωση της ληκτότητας του χρέους και το νόμισμα στο οποίο εκφράζεται αυτό, τις πράξεις αποθεμάτων-ροών, τα συσσωρευμένα αποθεματικά και άλλα περιουσιακά στοιχεία του Δημοσίου· τις εγγυήσεις, ιδίως τις συνδεόμενες με τον χρηματοπιστωτικό κλάδο· τις υποχρεώσεις, άμεσες και έμμεσες, που σχετίζονται με τη δημογραφική γήρανση· και το ιδιωτικό χρέος, στον βαθμό που δύναται να αντιπροσωπεύει έμμεσες ενδεχόμενες υποχρεώσεις για το Δημόσιο). Επιπλέον, η Επιτροπή λαμβάνει δεόντως υπόψη οποιονδήποτε άλλο παράγοντα ο οποίος, κατά τη γνώμη του οικείου κράτους μέλους, συμβάλλει στην ολοκληρωμένη ποιοτική αξιολόγηση της υπέρβασης της τιμής αναφοράς και τον οποίον το κράτος μέλος έχει υποβάλει στην Επιτροπή και το Συμβούλιο. Στο πλαίσιο αυτό, ιδιαίτερη σημασία αποδίδεται στις οικονομικές συνεισφορές για την προαγωγή της διεθνούς αλληλεγγύης και την επίτευξη των πολιτικών στόχων της Ένωσης, ιδίως της χρηματοπιστωτικής σταθερότητας.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 2 – στοιχείο δ α (νέο)</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 </DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 2 – παράγραφος 5</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(δα) Η παράγραφος 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

	
	5. Σε όλες τις δημοσιονομικές εκτιμήσεις που πραγματοποιούνται στο πλαίσιο της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος και υπερβολικού χρέους, η Επιτροπή και το Συμβούλιο αποδίδουν τη δέουσα προσοχή στην εφαρμογή μειζόνων διαρθρωτικών μεταρρυθμίσεων των συνταξιοδοτικών συστημάτων ή των συστημάτων κοινωνικής ασφάλισης που συμβάλλουν στην επίτευξη των στόχων της Ένωσης για βιώσιμη ανάπτυξη ή στις μεταρρυθμίσεις που πραγματοποιούνται ως απόκριση στις συστάσεις του Συμβουλίου που εκδίδονται στο πλαίσιο του άρθρου 121 ΣΛΕΕ.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 </DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 2 – παράγραφος 7</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	7. Όσον αφορά τα κράτη μέλη στα οποία η υπέρβαση του ελλείμματος ή η παράβαση των υποχρεώσεων με βάση το κριτήριο του χρέους σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 2 στοιχείο β) της Συνθήκης οφείλεται σε εφαρμογή μεταρρύθμισης του συνταξιοδοτικού συστήματος που εισάγει σύστημα πολλαπλών πυλώνων το οποίο περιλαμβάνει έναν υποχρεωτικό και πλήρως κεφαλαιοποιητικό πυλώνα, η Επιτροπή και το Συμβούλιο λαμβάνουν υπόψη και το κόστος της μεταρρύθμισης για τον υπό δημόσια διαχείριση πυλώνα, όταν αξιολογούν τις εξελίξεις των στοιχείων του ελλείμματος και του χρέους κατά τη διαδικασία υπερβολικού ελλείμματος (ΔΥΕ). Στις περιπτώσεις κατά τις οποίες ο λόγος του χρέους υπερβαίνει την τιμή αναφοράς, το κόστος της μεταρρύθμισης λαμβάνεται υπόψη μόνον εάν το έλλειμμα παραμένει πλησίον της τιμής αναφοράς. Για τον σκοπό αυτό, επί πέντε έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της εν λόγω μεταρρύθμισης, λαμβάνεται υπόψη το καθαρό κόστος της, όπως επηρεάζει την εξέλιξη του ελλείμματος και του χρέους, με βάση γραμμική φθίνουσα κλίμακα. Επιπλέον, ανεξάρτητα από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της μεταρρύθμισης, λαμβάνεται υπόψη το καθαρό κόστος της, όπως επηρεάζει την εξέλιξη του χρέους για μεταβατική περίοδο πέντε ετών από τις [ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού] με βάση την ίδια γραμμική φθίνουσα κλίμακα. Το καθαρό κόστος που υπολογίζεται με τον τρόπο αυτό λαμβάνεται υπόψη και κατά την έκδοση απόφασης του Συμβουλίου δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 12 της Συνθήκης για την κατάργηση ορισμένων ή όλων των αποφάσεων που έχει λάβει με βάση το άρθρο 126 παράγραφοι 6 έως 9 και 11 της Συνθήκης, εάν το έλλειμμα μειώνεται ουσιωδώς και σταθερά και έχει φθάσει σε επίπεδο που προσεγγίζει την τιμή αναφοράς και, σε περίπτωση μη εκπλήρωσης των κριτηρίων του χρέους, το χρέος ακολουθεί φθίνουσα πορεία. Επιπλέον, λαμβάνεται εξίσου υπόψη και η μείωση αυτού του καθαρού κόστους συνεπεία μερικής η ολικής ματαίωσης της προαναφερθείσας μεταρρύθμισης του συνταξιοδοτικού συστήματος.
	7. Όσον αφορά τα κράτη μέλη στα οποία η υπέρβαση του ελλείμματος ή η παράβαση των υποχρεώσεων με βάση το κριτήριο του χρέους σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 2 στοιχείο β) της Συνθήκης οφείλεται σε εφαρμογή μεταρρύθμισης του συνταξιοδοτικού συστήματος, η Επιτροπή και το Συμβούλιο λαμβάνουν υπόψη και το κόστος αυτής της μεταρρύθμισης, όταν αξιολογούν τις εξελίξεις των στοιχείων του ελλείμματος και του χρέους κατά τη διαδικασία υπερβολικού ελλείμματος (ΔΥΕ). Στις περιπτώσεις κατά τις οποίες ο λόγος του χρέους υπερβαίνει την τιμή αναφοράς, το πλήρες κόστος της μεταρρύθμισης λαμβάνεται υπόψη μόνον εάν το έλλειμμα παραμένει πλησίον της τιμής αναφοράς. Για το σκοπό αυτό, από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της εν λόγω μεταρρύθμισης, λαμβάνεται υπόψη το καθαρό κόστος της, όπως επηρεάζει την εξέλιξη του ελλείμματος και του χρέους, με βάση γραμμική φθίνουσα κλίμακα. Επιπλέον, ανεξάρτητα από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της μεταρρύθμισης, λαμβάνεται υπόψη το καθαρό κόστος της, όπως επηρεάζει την εξέλιξη του χρέους από τις [ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού] με βάση την ίδια γραμμική φθίνουσα κλίμακα. Το καθαρό κόστος που υπολογίζεται με τον τρόπο αυτό λαμβάνεται υπόψη και κατά την έκδοση απόφασης του Συμβουλίου δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 12 ΣΛΕΕ για την κατάργηση ορισμένων ή όλων των αποφάσεων που έχει λάβει με βάση το άρθρο 126 παράγραφοι 6 έως 9 και 11 ΣΛΕΕ, εάν το έλλειμμα μειώνεται ουσιωδώς και σταθερά και έχει φθάσει σε επίπεδο που προσεγγίζει την τιμή αναφοράς και, σε περίπτωση μη εκπλήρωσης των κριτηρίων του χρέους, το χρέος ακολουθεί φθίνουσα πορεία. Επιπλέον, λαμβάνεται εξίσου υπόψη και η μείωση αυτού του καθαρού κόστους συνεπεία μερικής η ολικής ματαίωσης των προαναφερθεισών μεταρρυθμίσεων του συνταξιοδοτικού συστήματος.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 3 – στοιχείο γ</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 </DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 3 – παράγραφος 4</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	4. Στις συστάσεις που απευθύνει δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 της Συνθήκης, το Συμβούλιο ορίζει μέγιστη προθεσμία έξι μηνών, εντός της οποίας το οικείο κράτος μέλος πρέπει να αναλάβει αποτελεσματική δράση. Το Συμβούλιο ορίζει επίσης προθεσμία για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος, η οποία θα πρέπει να λήγει εντός του έτους που ακολουθεί εκείνο κατά το οποίο διαπιστώθηκε το υπερβολικό έλλειμμα, εκτός εάν συντρέχουν ειδικές περιστάσεις. Στην σύσταση, το Συμβούλιο καλεί το κράτος μέλος να επιτύχει ετήσιους δημοσιονομικούς στόχους οι οποίοι, με βάση τις προβλέψεις στις οποίες βασίζεται η σύσταση, συνεπάγονται μια ελάχιστη ετήσια βελτίωση του κυκλικά προσαρμοσμένο δημοσιονομικού αποτελέσματός του κατά τουλάχιστον 0,5% του ΑΕΠ, ως ενδεικτικό ποσοστό, χωρίς να υπολογίζονται τα έκτακτα και προσωρινά μέτρα, ώστε να διασφαλισθεί η διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος εντός της προθεσμίας που ορίζεται στη σύσταση.
	4. Στις συστάσεις που απευθύνει δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 ΣΛΕΕ, και κατόπιν διαβούλευσης με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο ορίζει μέγιστη προθεσμία έξι μηνών, εντός της οποίας το οικείο κράτος μέλος πρέπει να αναλάβει αποτελεσματική δράση. Το Συμβούλιο ορίζει επίσης προθεσμία για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος, η οποία θα πρέπει να λήγει εντός του έτους που ακολουθεί εκείνο κατά το οποίο διαπιστώθηκε το υπερβολικό έλλειμμα, εκτός εάν συντρέχουν ειδικές περιστάσεις. Στην σύσταση, το Συμβούλιο, αφού λάβει πλήρως υπόψη το άρθρο 9 ΣΛΕΕ, ειδικότερα σε ό,τι αφορά την προώθηση υψηλού επιπέδου απασχόλησης, την εγγύηση επαρκούς κοινωνικής προστασίας και την καταπολέμηση του κοινωνικού αποκλεισμού καθώς και τους στόχους της Ένωσης για την ανάπτυξη και τις θέσεις απασχόλησης , καλεί το κράτος μέλος να επιτύχει ετήσιους δημοσιονομικούς στόχους οι οποίοι, με βάση τις προβλέψεις στις οποίες βασίζεται η σύσταση, συνεπάγονται μια ελάχιστη ετήσια βελτίωση του κυκλικά προσαρμοσμένο δημοσιονομικού αποτελέσματός του κατά τουλάχιστον 0,5% του ΑΕΠ, ως ενδεικτικό ποσοστό, χωρίς να υπολογίζονται τα έκτακτα και προσωρινά μέτρα, ώστε να διασφαλισθεί η διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος εντός της προθεσμίας που ορίζεται στη σύσταση.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 3 – στοιχείο ε</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 </DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 3 – παράγραφος 5</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	5. Εάν έχει αναληφθεί αποτελεσματική δράση σύμφωνα με τη σύσταση δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 της Συνθήκης και μετά την έκδοση της σύστασης αυτής προκύψουν απρόβλεπτα αντίξοα οικονομικά συμβάντα με μείζονες αρνητικές επιπτώσεις για τα δημόσια οικονομικά, το Συμβούλιο μπορεί να αποφασίσει, με σύσταση της Επιτροπής, να εκδώσει αναθεωρημένη σύσταση δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 της Συνθήκης. Με την αναθεωρημένη σύσταση, λαμβανομένων υπόψη των κρίσιμων παραγόντων που αναφέρονται στο άρθρο 2 παράγραφος 3 του παρόντος κανονισμού, δύναται ιδίως να παραταθεί η προθεσμία για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος κατά ένα έτος κατά κανόνα. Το Συμβούλιο αξιολογεί την ύπαρξη απρόβλεπτων αντίξοων οικονομικών συμβάντων με μείζονες αρνητικές επιπτώσεις για τα δημόσια οικονομικά σε σχέση με τις οικονομικές προβλέψεις που περιλαμβάνονται στη σύστασή του. Το Συμβούλιο δύναται επίσης να αποφασίσει, με σύσταση της Επιτροπής, την έκδοση αναθεωρημένης σύστασης δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 της Συνθήκης σε περίπτωση σοβαρής οικονομικής επιβράδυνσης γενικής φύσεως.
	5. Εάν έχει αναληφθεί αποτελεσματική δράση σύμφωνα με τη σύσταση δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 ΣΛΕΕ και μετά την έκδοση της σύστασης αυτής προκύψουν απρόβλεπτα αντίξοα οικονομικά ή κοινωνικά συμβάντα με μείζονες αρνητικές επιπτώσεις για τα δημόσια οικονομικά, το Συμβούλιο μπορεί να αποφασίσει, με σύσταση της Επιτροπής, και κατόπιν διαβούλευσης με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, να εκδώσει αναθεωρημένη σύσταση δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 ΣΛΕΕ. Με την αναθεωρημένη σύσταση, λαμβανομένων υπόψη των κρίσιμων παραγόντων που αναφέρονται στο άρθρο 2 παράγραφος 3 του παρόντος κανονισμού, δύναται ιδίως να παραταθεί η προθεσμία για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος κατά ένα έτος κατά κανόνα. Το Συμβούλιο αξιολογεί την ύπαρξη απρόβλεπτων αντίξοων οικονομικών ή κοινωνικών συμβάντων με μείζονες αρνητικές επιπτώσεις για τα δημόσια οικονομικά σε σχέση με τις οικονομικές προβλέψεις που περιλαμβάνονται στη σύστασή του. Το Συμβούλιο δύναται επίσης να αποφασίσει, με σύσταση της Επιτροπής, και κατόπιν διαβούλευσης με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο την έκδοση αναθεωρημένης σύστασης δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 7 ΣΛΕΕ σε περίπτωση σοβαρής οικονομικής  επιβράδυνσης ή σοβαρής αύξησης της ανεργίας.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 5 – στοιχείο α</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 </DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 5 – παράγραφος 1 </Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	1. Η απόφαση με την οποία το Συμβούλιο ειδοποιεί το οικείο συμμετέχον κράτος μέλος να λάβει μέτρα για τη μείωση του ελλείμματος σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 9 της Συνθήκης, λαμβάνεται εντός δύο μηνών από την απόφαση με την οποία το Συμβούλιο διαπίστωσε ότι δεν έχει αναληφθεί αποτελεσματική δράση σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 8. Στην ειδοποίηση, το Συμβούλιο καλεί το οικείο κράτος μέλος να επιτύχει ελάχιστη ετήσια βελτίωση του κυκλικά προσαρμοσμένου δημοσιονομικού αποτελέσματός του κατά τουλάχιστον 0,5 % του ΑΕΠ, ως ενδεικτικό ποσοστό, χωρίς να υπολογίζονται τα έκτακτα και τα προσωρινά μέτρα, ώστε να διασφαλισθεί η διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος εντός της προθεσμίας που ορίζεται στην ειδοποίηση. Το Συμβούλιο υποδεικνύει επίσης τα μέτρα που συμβάλλουν στην επίτευξη των στόχων αυτών.
	1. Η απόφαση με την οποία το Συμβούλιο ειδοποιεί το οικείο συμμετέχον κράτος μέλος να λάβει μέτρα για τη μείωση του ελλείμματος σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 9 ΣΛΕΕ, λαμβάνεται κατόπιν διαβούλευσης με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο εντός δύο μηνών από την απόφαση με την οποία το Συμβούλιο διαπίστωσε ότι δεν έχει αναληφθεί αποτελεσματική δράση σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 8. Στην ειδοποίηση, το Συμβούλιο καλεί το οικείο κράτος μέλος να επιτύχει ελάχιστη ετήσια βελτίωση του κυκλικά προσαρμοσμένου δημοσιονομικού αποτελέσματός του κατά τουλάχιστον 0,5 % του ΑΕΠ, ως ενδεικτικό ποσοστό, χωρίς να υπολογίζονται τα έκτακτα και τα προσωρινά μέτρα, ώστε να διασφαλισθεί η διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος εντός της προθεσμίας που ορίζεται στην ειδοποίηση. Το Συμβούλιο υποδεικνύει επίσης τα μέτρα που συμβάλλουν στην επίτευξη των στόχων αυτών.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 5 – στοιχείο γ</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 </DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 5 – παράγραφος 2</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	2. Εάν έχει αναληφθεί αποτελεσματική δράση σε συμμόρφωση με την ειδοποίηση δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 9 της Συνθήκης και μετά την έκδοση της ειδοποίησης αυτής προκύψουν απρόβλεπτα αντίξοα οικονομικά συμβάντα με μείζονες αρνητικές επιπτώσεις για τα δημόσια οικονομικά, το Συμβούλιο δύναται να αποφασίσει, με σύσταση της Επιτροπής, να εκδώσει αναθεωρημένη ειδοποίηση δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 9 της Συνθήκης. Με την αναθεωρημένη ειδοποίηση, λαμβανομένων υπόψη των σχετικών παραγόντων που αναφέρονται στο άρθρο 2, παράγραφος 3 του παρόντος κανονισμού, δύναται ιδίως να παραταθεί η προθεσμία για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος κατά ένα έτος κατά κανόνα. Το Συμβούλιο αξιολογεί την ύπαρξη απρόβλεπτων αντίξοων οικονομικών συμβάντων με μείζονες αρνητικές επιπτώσεις για τα δημόσια οικονομικά σε σχέση με τις οικονομικές προβλέψεις που περιλαμβάνονται στη σύστασή του. Το Συμβούλιο δύναται επίσης να αποφασίσει, με σύσταση της Επιτροπής, την έκδοση αναθεωρημένης σύστασης δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 9 της Συνθήκης σε περίπτωση σοβαρής οικονομικής επιβράδυνσης γενικής φύσεως.
	2. Εάν έχει αναληφθεί αποτελεσματική δράση σε συμμόρφωση με την ειδοποίηση δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 9 ΣΛΕΕ και μετά την έκδοση της ειδοποίησης αυτής προκύψουν απρόβλεπτα αντίξοα οικονομικά ή κοινωνικά συμβάντα με μείζονες αρνητικές επιπτώσεις για τα δημόσια οικονομικά, το Συμβούλιο δύναται να αποφασίσει, με σύσταση της Επιτροπής, και κατόπιν διαβούλευσης με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, να εκδώσει αναθεωρημένη ειδοποίηση δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 9 ΣΛΕΕ. Με την αναθεωρημένη ειδοποίηση, λαμβανομένων υπόψη των σχετικών παραγόντων που αναφέρονται στο άρθρο 2, παράγραφος 3 του παρόντος κανονισμού, δύναται ιδίως να παραταθεί η προθεσμία για τη διόρθωση του υπερβολικού ελλείμματος κατά ένα έτος κατά κανόνα. Το Συμβούλιο αξιολογεί την ύπαρξη απρόβλεπτων αντίξοων οικονομικών ή κοινωνικών συμβάντων με μείζονες αρνητικές επιπτώσεις για τα δημόσια οικονομικά σε σχέση με τις οικονομικές προβλέψεις που περιλαμβάνονται στη σύστασή του. Το Συμβούλιο δύναται επίσης να αποφασίσει, με σύσταση της Επιτροπής, και κατόπιν διαβούλευσης με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, την έκδοση αναθεωρημένης ειδοποίησης δυνάμει του άρθρου 126 παράγραφος 9 ΣΛΕΕ σε περίπτωση σοβαρής οικονομικής επιβράδυνσης ή σοβαρής αύξησης της ανεργίας.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 6</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 </DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 6 – παράγραφος 2</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	2. Εφόσον πληρούνται οι προϋποθέσεις του άρθρου 126 παράγραφος 11 της Συνθήκης, το Συμβούλιο επιβάλλει κυρώσεις σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 11. Η σχετική απόφαση λαμβάνεται το αργότερο εντός τεσσάρων μηνών από τη λήψη της απόφασης του Συμβουλίου με την οποία ειδοποιεί το οικείο συμμετέχον κράτος μέλος να λάβει μέτρα σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 9.
	2. Εφόσον πληρούνται οι προϋποθέσεις του άρθρου 126 παράγραφος 11 ΣΛΕΕ, το Συμβούλιο κατόπιν διαβούλευσης με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, επιβάλλει κυρώσεις σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 11 ΣΛΕΕ λαμβάνοντας πλήρως υπόψη το άρθρο 9 της ΣΛΕΕ, κυρίως σε ό,τι αφορά την προώθηση υψηλού επιπέδου απασχόλησης, την εγγύηση επαρκούς κοινωνικής προστασίας και την καταπολέμηση του κοινωνικού αποκλεισμού καθώς και των στόχων της Ένωσης για την ανάπτυξη και τις θέσεις απασχόλησης . Η σχετική απόφαση λαμβάνεται το αργότερο εντός τεσσάρων μηνών από τη λήψη της απόφασης του Συμβουλίου με την οποία ειδοποιεί το οικείο συμμετέχον κράτος μέλος να λάβει μέτρα σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 9 ΣΛΕΕ.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 7</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 </DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 7</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	7. Στο άρθρο 7, η παραπομπή στο «άρθρο 4 παράγραφοι 2 και 3 του κανονισμού (EΚ) αριθ. 3605/93» αντικαθίσταται από παραπομπή στο «άρθρο 3 παράγραφοι 2 και 3 του κανονισμού (EΚ) αριθ. 479/2009». 
	7. Το άρθρο 7 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

	
	"7. Εάν ένα συμμετέχον κράτος μέλος αποτύχει να δράσει σύμφωνα με τις διαδοχικές αποφάσεις του Συμβουλίου βάσει του άρθρου 126, παράγραφος 7 και παράγραφος 9 ΣΛΕΕ, η απόφαση του Συμβουλίου να επιβάλει κυρώσεις, σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 11 ΣΛΕΕ, ενώ θα λαμβάνει πλήρως υπόψη το άρθρο 9 ΣΛΕΕ, ειδικότερα σε ό,τι αφορά την προώθηση υψηλού επιπέδου απασχόλησης, την εγγύηση επαρκούς κοινωνικής προστασίας και την καταπολέμηση του κοινωνικού αποκλεισμού καθώς και τους στόχους της Ένωσης όσον αφορά την ανάπτυξη και τις θέσεις εργασίας, θα λαμβάνεται κατά κανόνα εντός 16 μηνών από τις ημερομηνίες αναφοράς, που καθορίζονται στο άρθρο 3 παράγραφοι 2 και 3 του κανονισμού ΕΚ αριθ. 479/2009. Σε περίπτωση εφαρμογής του άρθρου 3 παράγραφος 5 ή του άρθρου 5 παράγραφος 2 του παρόντος κανονισμού, η προθεσμία των δεκαέξι μηνών τροποποιείται αντίστοιχα. Σε περίπτωση εσκεμμένου ελλείμματος που κρίνεται υπερβολικό από το Συμβούλιο, εφαρμόζεται επισπευσμένη διαδικασία.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 8</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 </DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 8</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	Η απόφαση με την οποία το Συμβούλιο επιτείνει τις κυρώσεις, σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 11 της Συνθήκης, λαμβάνεται το αργότερο εντός δύο μηνών από τις ημερομηνίες γνωστοποίησης που προβλέπονται στον κανονισμό (EΚ) αριθ. 479/2009. Η απόφαση με την οποία το Συμβούλιο καταργεί μερικές ή και όλες τις αποφάσεις σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 12 της συνθήκης, λαμβάνεται το συντομότερο και οπωσδήποτε εντός δύο μηνών από τις ημερομηνίες γνωστοποίησης που προβλέπονται στον κανονισμό (EΚ) αριθ. 479/2009.
	Η απόφαση με την οποία το Συμβούλιο επιτείνει τις κυρώσεις, σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 11 ΣΛΕΕ, λαμβάνεται κατόπιν διαβούλευσης με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το αργότερο εντός δύο μηνών από τις ημερομηνίες γνωστοποίησης που προβλέπονται στον κανονισμό (EΚ) αριθ. 479/2009. Η απόφαση με την οποία το Συμβούλιο καταργεί μερικές ή και όλες τις αποφάσεις σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 12 ΣΛΕΕ, λαμβάνεται το συντομότερο και οπωσδήποτε εντός δύο μηνών από τις ημερομηνίες γνωστοποίησης που προβλέπονται στον κανονισμό (EΚ) αριθ. 479/2009.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 10 – στοιχείο α</Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 </DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 10 – παράγραφος 1 α (νέα)</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	1a. Η Επιτροπή και το Συμβούλιο αναφέρουν τα πορίσματά τους στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο σύμφωνα με την παράγραφο 1.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία

<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού – τροποποιητική πράξη</DocAmend>
<Article>Άρθρο 1 – παράγραφος 14 </Article>
<DocAmend2>Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97</DocAmend2>
<Article2>Άρθρο 16</Article2>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	Τα πρόστιμα που αναφέρονται στο άρθρο 12 του παρόντος κανονισμού αποτελούν άλλα έσοδα που αναφέρονται στο άρθρο 311 της Συνθήκης και διανέμονται μεταξύ των συμμετεχόντων κρατών μελών που δεν παρουσιάζουν υπερβολικό έλλειμμα, όπως αυτό καθορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 126 παράγραφος 6 της Συνθήκης και δεν υπόκεινται σε διαδικασία υπερβολικής ανισορροπίας κατά την έννοια του κανονισμού (EΕ) αριθ. […/…], κατ' αναλογία προς το μερίδιό τους στο συνολικό ακαθάριστο εθνικό εισόδημα (ΑΕΙ) των επιλέξιμων κρατών μελών.
	Τα πρόστιμα που αναφέρονται στο άρθρο 12 του παρόντος κανονισμού αποτελούν άλλα έσοδα που αναφέρονται στο άρθρο 311 ΣΛΕΕ και θα χρησιμοποιηθούν μέσω ενός ενωσιακού μηχανισμού χρηματοπιστωτικής σταθερότητας, υποστηρικτικά για την επίτευξη των μακροπρόθεσμων στόχων της Ένωσης όσον αφορά τις επενδύσεις και τις θέσεις απασχόλησης.


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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� Δεν δημοσιεύθηκε ακόμα στην Επίσημη Εφημερίδα.





* Τροπολογίες: το νέο ή τροποποιημένο κείμενο σημειώνεται με έντονους πλάγιους χαρακτήρες· η διαγραφή κειμένου σημειώνεται με το σύμβολο ▌.


� ΕΕ C , , σ...


� ΕΕ παρακαλείσθε να εισαγάγετε ημερομηνία :  χχχ  έτη μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού. 


�	Στην τελική ψηφοφορία ήσαν παρόντες οι εξής: Klaus-Heiner Lehne (πρόεδρος), Evelyn Regner (αντιπρόεδρος), Piotr Borys, Sergio Gaetano Cofferati, Christian Engström, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Sajjad Karim, Kurt Lechner, Eva Lichtenberger, Antonio López-Istúriz White, Arlene McCarthy, Antonio Masip Hidalgo, Alajos Mészáros, Angelika Niebler, Bernhard Rapkay, Alexandra Thein, Diana Wallis, Rainer Wieland, Cecilia Wikström, Tadeusz Zwiefka


�	Πρόταση κανονισμού του Συμβουλίου που τροποποιεί τον κανονισμό (EΚ) αριθ. 1467/97 για την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της εφαρμογής της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος, αιτιολογική έκθεση. 


�	Ενίσχυση του συντονισμού της οικονομικής πολιτικής, της 12ης Μαΐου 2010· Ενίσχυση του συντονισμού των οικονομικών πολιτικών για τη σταθερότητα, την ανάπτυξη και την απασχόληση – Εργαλεία για ισχυρότερη οικονομική διακυβέρνηση της ΕΕ, της 30ής Ιουνίου 2010.


�	Βλ.σημ. 1, αιτιολογική έκθεση.


�	Υπόθεση C-91/05 Επιτροπή κατά Συμβουλίου, Συλλογή 2008, σελ. Ι-3651


�	Υπόθεση C-338/01 Επιτροπή κατά Συμβουλίου, Συλλογή 2004, σελ. Ι-4829 


�	Το άρθρο 121 ΣΛΕΕ ορίζει διατάξεις σχετικά με το συντονισμό των οικονομικών πολιτικών των κρατών μελών. Το άρθρο 121, παράγραφος 6 επιτρέπει στο Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο να θεσπίζουν με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία λεπτομερείς κανόνες για τη διαδικασία πολυμερούς εποπτείας που αναφέρεται στις παραγράφους 3 και 4 του άρθρου 121. 


�	Για τα κράτη μέλη με νόμισμα το ευρώ.


�	Υπόθεση C-91/05 Επιτροπή κατά Συμβουλίου, Συλλογή 2008, σελ. Ι-3651
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